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enjoy the ride3

D
Künstlerische Kreativität unterwirft sich keinen regeln. Sie ist Ausdruck unserer 
Gefühle, unserer Fantasien und unserer schöpferischen Kraft. Marabu hat 
ein Sortimentskonzept geschaffen, das all diese Eigenschaften unter einem 
Namen zusammenfasst – Mixed Media.

Marabu Mixed Media bietet Farben, Werkzeuge und Materialien, die per-
fekt miteinander harmonieren. Somit wird die freie und spontane Kreativität 
nicht durch technische Grenzen eingeschränkt. Anfängern wird der Einstieg 
erleichtert und fortgeschrittene Künstler können sich voll auf ihre Schaffens-
kraft konzentrieren und sich immer wieder neu entdecken.

Das Talent und die Erfahrung spielen dabei keine rolle. Marabu Mixed Media 
übernimmt die rolle des Dirigenten, der alle Instrumente zur Verfügung stellt, 
um die Bilder, die in Ihrem Kopf tanzen, zu einem Gesamtbild emotionalen 
Ausdrucks zu verbinden. Dabei können die verschiedensten Marabu Mixed 
Media Produkte und Techniken miteinander kombiniert werden.

GB 
Artistic creativity is not governed by rules! It is the expression of our emotions, 
our imagination and our creative prowess. Marabu has created a range that 
combines all these aspects under one name – Mixed Media. 

Marabu Mixed Media provides you with paints, tools and materials that go 
perfectly with each other, with the result that your free and spontaneous crea-
tivity will never be restricted by technical limitations. Beginners can get going 
straight away and more advanced creative artists will be able to concentrate 
fully on their creativity and rediscover their artistry over and over again. 

Talent and experience are irrelevant here. Marabu Mixed Media assumes 
the role of the director, who has all the tools at his disposal to bring together 
the images dancing in your head into an overall expression of your emotions. 
your can also combine the most diverse Marabu Mixed Media products and 
techniques with each other.

F 
La créativité artistique ne répond à aucune règle. Elle est l‘expression de nos
sentiments, de notre imagination et de notre force créative. Marabu a créé un 
concept d‘assortiment regroupant toutes ces propriétés sous un même nom : 
Mixed Media.

Marabu-Mixed Media propose des couleurs, des outils et des matériaux par-
faitement harmonisés. La créativité libre et spontanée n‘est de fait plus freinée 
par des limites techniques. Les débutants pourront commencer plus facilement 
et les artistes confi rmés pourront pleinement se concentrer sur leur créativité 
et se redécouvrir à l‘infi ni. 

Le talent et l‘expérience ne jouent ici aucun rôle. Marabu-Mixed Media est 
comme un chef d‘orchestre qui coordonne tous les instruments pour que les 
images qui dansent dans votre tête deviennent une véritable œuvre chargée 
d‘émotions.Les produits et les techniques Marabu-Mixed Media les plus vari-
és peuvent ainsi être combinés les uns aux autres.

NL 
Artistieke creativiteit laat zich geen regels voorschrijven. Ze is de expressie 
van onze gevoelens, onze fantasieën en onze scheppingskracht. Marabu 
komt met een assortimentsconcept dat al deze eigenschappen verenigt – 
Mixed Media.

Marabu Mixed Media biedt kleuren, gereedschappen en materialen die 
onderling perfect harmoniëren. Daarmee wordt de vrije en spontane crea-
tiviteit niet aan banden gelegd door technische grenzen. Beginners wordt 
het instappen gemakkelijk gemaakt en gevorderde kunstenaars kunnen zich 
helemaal concentreren op hun scheppende kracht en zichzelf steeds weer 
nieuw ontdekken.

Talent en ervaring spelen daarbij geen rol. Marabu Mixed Media
neemt de rol van de dirigent op zich, die alle instrumenten ter beschikking stelt 
om de beelden die u voor ogen heeft te verbinden tot een complete emoti-
onele uitdrukking. Daarbij kunnen allerlei Marabu Mixed Media
producten en technieken met elkaar gecombineerd worden.
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D
Mixed Media bildet einen eigenen Kreativitätsraum innerhalb der 
Marabu-Welt. Hier sind alle Elemente, alle Farben, Werkzeuge und 
Untergründe frei miteinander kombinierbar. Dadurch können mit je-
dem Werk neue Effekte und mehrdimensionale Schichten erzeugt 
werden. Das Werk kann wachsen und allen spontanen Ideen Aus-
druck verleihen. Marabu Mixed Media ist eine Einladung zu experi-
mentieren und zu entdecken.

Marabu Mixed Media 
Momente lebendig  gestalten.
GB
Mixed Media forms a unique area of creativity with the world of 
Marabu. Artists can freely combine all  the different elements, all 
paints, tools and base surfaces here at random, creating new effects 
and multidimensional layers with every new piece of work. your work 
can grow and lend expression to all your spontaneous ideas. Marabu 
Mixed Media is an invitation to experiment and discover.

Marabu Mixed Media 
Bringing special moments to life.

F
Mixed Media offre un espace de créativité spécifi que dans l‘univers
Marabu. Tous les éléments, toutes les couleurs, tous les outils et toutes 
les sous-couches peuvent ici être combinés librement. Chaque œuvre 
peut ainsi être créée avec de nouveaux effets et des couches à plu-
sieurs dimensions. L‘œuvre peut avancer et exprimer toutes les idées
spontanées. Marabu-Mixed Media est une invitation aux expérimen-
tations et aux découvertes.

Marabu Mixed Media 
Donner vie à des instants.
NL
Mixed Media vormt een eigen creatieve ruimte binnen de Marabu-
wereld. Hier kan men alle elementen, alle kleuren, gereedschappen 
en ondergronden vrij met elkaar combineren. Daardoor kunnen 
met elk werk nieuwe effecten en meerdimensionale lagen worden 
gecreëerd. Het werk kan groeien en uitdrukking verlenen aan alle 
spontane ideeën. Marabu Mixed Media is een uitnodiging om te 
experimenteren en te ontdekken.

Marabu Mixed Media 
Momenten van levendig vormgeven.
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Marabu - Art Spray - 141 Himmelblau
61C / 06M / 02Y / 00B - 11/14

141_Art_Spray_120905141.eps

Marabu - Art Spray - 091 Karibik
55C / 00M / 15Y / 00B - 11/14

091_Art_Spray_120905091.eps

Marabu - Art Spray - 092 Petrol
84C / 23M / 28Y / 40B - 11/14

092_Art_Spray_120905092.eps

Marabu - Art Spray - 153 Minze
83C / 20M / 55Y / 17B - 11/14

153_Art_Spray_120905153.eps

Marabu - Art Spray - 262 Aquamarin
46C / 00M / 36Y / 00B - 11/14

262_Art_Spray_120905262.eps

Marabu - Art Spray - 158 Apfel
65C / 00M / 67Y / 00B - 11/14

158_Art_Spray_120905158.eps

Marabu - Art Spray - 061 Reseda
32C / 00M / 72Y / 00B - 11/14

061_Art_Spray_120905061.eps

Marabu - Art Spray - 041 Khaki
66C / 40M / 62Y / 28B - 11/14

041_Art_Spray_120905041.eps

Marabu - Art Spray - 295 Kakao
51C / 51M / 58Y / 45B - 11/14

295_Art_Spray_120905295.eps

Marabu - Art Spray - 078 Grau
35C / 31M / 30Y / 10B - 11/14

078_Art_Spray_120905078.eps

Marabu - Art Spray - 073 Schwarz
60C / 55M / 45Y / 90B - 11/14

073_Art_Spray_120905073.eps
Marabu - Art Spray - 082 Silber
33C / 22M / 21Y / 09B - 11/14

082_Art_Spray_120905082.eps

Marabu - Art Spray - 084 Gold
10C / 30M / 70Y / 04B - 11/14

084_Art_Spray_120905084.eps

141 091 092 153 255 158 061 041 295 078 073 082 084

D Himmelblau Karibik Petrol Minze Aquamarin Apfel reseda Khaki Kakao Grau Schwarz Silber Gold

GB sky-blue caribbean petrol mint aquamarine apple reseda khaki cocoa grey black silver gold

F bleu ciel caraïbes pétrole menthe aigue-marine pomme réséda kaki cacao gris noir argent or

NL azuur blauw caraïbisch petrol munt aquamarijn appel reseda khaki cacao grijs zwart zilver goud

Marabu - Art Spray - 020 Zitron
04C / 00M / 78Y / 00B - 11/14

020_Art_Spray_120905020.eps
Marabu - Art Spray - 220 Sonnengelb
00C / 19M / 82Y / 00B - 11/14

220_Art_Spray_120905220.eps

Marabu - Art Spray - 225 Mandarin
00C / 60M / 100Y / 00B - 11/14

225_Art_Spray_120905225.eps

Marabu - Art Spray - 225 Mandarin
00C / 60M / 100Y / 00B - 11/14

225_Art_Spray_120905225.eps

Marabu - Art Spray - 212 Flamingo
00C / 77M / 51Y / 00B - 11/14

212_Art_Spray_120905212.eps

Marabu - Art Spray - 123 Peperoni
00C / 83M / 58Y / 00B - 11/14

123_Art_Spray_120905123.eps

Marabu - Art Spray - 034 Bordeaux
15C / 79M / 29Y / 23B - 11/14

034_Art_Spray_120905034.eps

Marabu - Art Spray - 034 Bordeaux
15C / 79M / 29Y / 23B - 11/14

034_Art_Spray_120905034.eps

Marabu - Art Spray - 005 Himbeere
10C / 75M / 08Y / 00B - 11/14

005_Art_Spray_120905005.eps

Marabu - Art Spray - 039 Aubergine
52C / 78M / 24Y / 26B - 11/14

039_Art_Spray_120905039.eps

Marabu - Art Spray - 007 Lavendel
31C / 47M / 00Y / 00B - 11/14

007_Art_Spray_120905007.eps

Marabu - Art Spray - 037 Pflaume
74C / 80M / 16Y / 19B - 11/14

037_Art_Spray_120905037.eps

Marabu - Art Spray - 057 Enzian
95C / 60M / 00Y / 05B - 11/14

057_Art_Spray_120905057.eps

020 220 225 023 212 123 031 034 005 039 007 037 057

D Zitron Sonnengelb Mandarine rotorange Flamingo Peperoni Kirschrot Bordeaux Himbeere Aubergine Lavendel Pfl aume Enzian

GB lemon
sunshine 
yellow tangerine red orange fl amingo chilli cherry red bordeaux raspberry aubergine lavender plum gentian

F citron jaune soleil mandarine rouge orangé fl amingo piment cerise bordeaux framboise aubergine lavande prune gentiane

NL citroengeel zonnegeel mandarijn roodoranje fl amingo chilli kersenrood bordeaux framboos aubergine lavendel pruim gentiaan

IDEAL FOR STENCILL
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D
Brillantes Acrylspray auf Wasser-
basis. Ideal zum Schablonieren, für 
Hintergründe und zur Einbindung in 
Mixed Media Projekte auf porösen 
Oberfl ächen wie Leinwand, Papier, 
Holz. Die leuchtenden Farbtöne 
sind untereinander mischbar, was-
serverdünnbar, schnell trocknend, 
lichtecht, wasserfest. Vor Gebrauch 
gut schütteln. 

GB 
Brightly coloured water-based ac-
rylic spray. Ideal for stencilling, for 
backgrounds and as a carrier for 
mixed media designs on porous sur-
faces such as canvas, paper, wood. 
The vivid colours are intermixable, 
water thinnable, quick drying, light-
fast and waterproof. Shake well be-
fore use. 

F 
Spray acrylique brillant, à base 
d‘eau. Convient parfaitement pour 
le travail au pochoir, les fonds et les 
projets alliant différentes techniques, 
sur surfaces poreuses (toile, papier, 
bois). Les teintes lumineuses peuvent 
être mélangées entre elles et sont 
diluables à l’eau ; elles sèchent ra-
pidement, sont stables à la lumière 
et résistent à l‘eau. Bien agiter avant 
utilisation.

NL 
Briljante acrylspray op waterba-
sis, Ideaal om te sjabloneren, voor 
achtergronden en het gebruiken bij 
mixed media projecten op poreuze 
ondergronden zoals doek, papier, 
hout. De felle kleuren zijn onderling 
mengbaar, te verdunnen met water, 
sneldrogend, lichtecht en watervast. 
Goed schudden voor gebruik.

1209 05 000
Art Spray Füllung 50 ml
Filling · Assortiment · Vulling

ArT sPrAy
ACryLSPrAy · ACryLIC SPrAy ·
SPrAy ACryLIqUE · ACryLSPrAy

D 156 Flaschen
GB 156 bottles
F 156 bouteilles
NL  156 essen

AcryLFArBeN
ACryLIC PAINTS
COULEUrS POUr PEINDrE à L’ACryLIqUE
ACryLVErF
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Marabu - AcrylColor - 053 Dunkelblau
100C / 70M / 00Y / 47B - 02/11

053_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 055 Ultramarinblau dkl.
100C / 80M / 00Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 056 Cyan
100C / 35M / 20Y / 10B - 02/11

056_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 090 Hellblau
65C / 00M / 00Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 282 Blattgrün
58C / 00M / 100Y / 00B - 02/11

282_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 067 Saftgrün
100C / 00M / 85Y / 30B - 02/11

067_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 075 Tannengrün
100C / 00M / 70Y / 80B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 283 Ocker
12C / 50M / 100Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 040 Mittelbraun
68C / 80M / 80Y / 20B - 02/11

040_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 045 Dunkelbraun
70C / 77M / 85Y / 53B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 042 Sand
05C / 07M / 25Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 174 Schiefer
20C / 00M / 00Y / 77B - 12/13

 

053*° 055* 056*° 090 282*° 067*° 075 283 040*° 045* 042 079*

D Dunkelblau
Ultramarinblau
dunkel Cyan Hellblau Blattgrün Saftgrün Tannengrün Ocker Mittelbraun Dunkelbraun Sand Dunkelgrau

GB dark blue
dark 
ultramarine cyan light blue leaf green rich green pine green ochre medium brown dark brown sand dark grey

F bleu foncé
bleu outremer 
foncé cyan bleu clair chlorophylle vert végétal vert sapin ocre brun moyen brun foncé sable gris foncé

NL donkerblauw
ultramarijnblauw 
donker cyaan lichtblauw bladgroen sapgroen dennengroen oker middenbruin donkerbruin zandbeige

donkergrijs 
scuro

Marabu - AcrylColor - 271 Elfenbein
00C / 00M / 20Y / 00B - 12/13

 
Marabu - AcrylColor - 019 Gelb
00C / 16M / 100Y / 00B - 02/11

019_AcrylColor_0211.eps
Marabu - AcrylColor - 021 Mittelgelb
00C / 22M / 90Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 013 Orange
00C / 62M / 80Y / 00B - 02/11

013_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 006 Zinnoberrot hell
00C / 92M / 100Y / 00B - 02/11

006_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 031 Kirschrot
05C / 100M / 80Y / 12B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 032 Karminrot
25C / 100M / 70Y / 10B - 02/11

032_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 034 Bordeaux
00C / 100M / 51Y / 69B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 014 Magenta
20C / 95M / 00Y / 10B - 02/11

014_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 033 Pink
8C / 70M / 00Y / 00B - 12/13

 

 
Marabu - AcrylColor - 007 Lavendel
42C / 43M / 00Y / 00B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 251 Violett dkl.
80C / 80M / 00Y / 37B - 02/11

251_AcrylColor_0211.eps

271* 019 *° 021* 013*° 006*° 031* 032*° 034 014* 033 007 251

D Elfenbein Gelb Mittelgelb Orange Zinnoberrot Kirschrot Karminrot Bordeaux Magenta Pink Lavendel Violett

GB ivory yellow medium yellow orange vermilion cherry red carmine red bordeaux magenta pink lavender violet

F ivoire jaune jaune moyen orange vermillon cerise carmin bordeaux magenta rose lavande violet

NL ivoor geel middengeel oranje
vermiljoen 
magenta kersenrood karmijnrood bordeaux magenta roze lavendel violet

Marabu - AcrylColor - 070 Weiß
00C / 00M / 6Y / 5B - 02/11

070_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 073 Schwarz
20C / 10M / 10Y / 100B - 02/11

073_AcrylColor_0211.eps

Marabu - AcrylColor - 082 Silber
00C / 5M / 8Y / 31B - 02/11

082_AcrylColor_0211.eps
Marabu - AcrylColor - 084 Gold
00C / 28M / 75Y / 22B - 02/11

084_AcrylColor_0211.eps
Marabu - AcrylColor - 770 Metallic-Weiß
00C / 00M / 7Y / 8B - 12/13

 Marabu - AcrylColor - 792 Metallic-Petrol
77C / 15M / 25Y / 00B - 12/13

 

Marabu - AcrylColor - 750 Metallic-Violett
55C / 55M / 00Y / 23B - 12/13

 

Marabu - AcrylColor - 748 Metallic-Taupe
42C / 41M / 54Y / 12B - 12/13  

 

Marabu - AcrylColor - 772 Metallic-Graphit
55C / 39M / 38Y / 83B - 12/13

 

Marabu - Acryl Color - 582 Gltter Silber 12/13 Marabu - Acryl Color - 584 Gltter Gold 12/13 
 

070*° 073*° 082 084 770 792 750 748 772 582 584

D Weiß Schwarz Silber Gold Metallic-Weiß Metallic-Petrol Metallic-Violett Metallic-Taupe Met.-Anthrazit Glitter-Silber Glitter-Gold

GB white black silver gold metallic-white metallic-petrol metallic-violet metallic-taupe met.-anthracite glitter-silver glitter-gold

F blanc noir argent or blanc métallisé
pétrole 
métallisé

violet 
métallisé

Taupe 
métallisé

anthracite 
métallisé argent scintillant or scintillant

NL wit zwart zilver goud metaal-wit metaal-petrol metaal-violet metaal-taupe metaal-antraciet glitter-zilver glitter-goud

*auch in 225 ml   °auch in 500 ml

IDEAL FOR STENCILL
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D
Cremige Acrylfarbe auf Wasser-
basis. Farbtöne sind untereinan-
der mischbar, wasserverdünnbar, 
schnell trocknend, lichtecht, was-
serfest. Zum Auftragen mit Pinsel, 
Farbrolle, Schwamm. Auch zum 
Schablonieren und Stempeln geeig-
net. Anwendung auf staub- und fett-
freiem Malgrund wie Leinwand, Pa-
pier, Holz u.v.m.. Vor Gebrauch gut 
schütteln. Malwerkzeug sofort nach 
Gebrauch mit Wasser reinigen.

GB
Creamy acrylic paint, water based. 
Colours mix well together, can be 
thinned with water, are fast-drying, 
lightfast, waterproof. For application 
with a brush, paint roller, sponge. Also  
suitable for stencilling and stamping. 
Use on dust and grease-free pain-
ting surfaces such as canvas, paper, 
wood, etc.. Shake well before use. 
Clean painting tools with water im-
mediately after use.

F
Peinture acrylique crémeuse à base 
d’eau. Les teintes sont miscibles entre 
elles, diluables à l’eau, sèchent rapi-
dement, résistantes à l’eau et à la lu-
mière. Application au pinceau, rou-
leau, éponge. Convient aussi pour 
le travail au pochoir, tampon. Le 
support (toile, papier, bois) doit être 
exempt de poussières et de graisses. 
Bien agiter avant utilisation. Nettoy-
er les outils à l’eau immédiatement 
après utilisation.

NL
Crèmige acrylverf op waterbasis. 
Onderling gemakkelijk te mengen 
kleuren, verdunbaar met water, snel 
drogend, watervast. Te verwerken 
met penseel, verfroller of spons. Ge-
schikt om te sjabloneren, stempelen, 
te gebruiken op stof en vetvrije on-
dergronden zoals schildersdoek, 
papier, hout, enz.. Goed schudden 
voor gebruik. Instrumenten reinigen 
met water direct na gebruik.

AcryL coLor
ACryL-MALFArBE · ACryLIC COLOUr · COULEUr ACryLIqUE · ACryLVErF

D  276 Tuben inkl. Pasten, Gele, 
Gesso, Collage Kleber, Verdicker

GB  276 tubes inc. Acryl pastes, gels, 
gesso, collage glue, thickener

F  276 tubes, y compris pâtes et 
gels acryliques, gesso, Coile à 
collage épaississant

NL  276 tubes, inclusief acrylpasta,gel, 
gesso, collagelijm, verdikker

D 72 Tuben
GB  72 tubes
F  72 tubes
NL  72 tubes

D 33 Flaschen
GB 33 bottles
F 33 bouteilles
NL 33 essen

1201 00 087 
5 x Acryl Color 100 ml 
(019, 006, 053, 070, 073)

1202 00 087 
3 x Acryl Color 100 ml
(809, 082, 084)

1201 50 002
Acryl Color Füllung 100 ml
Filling · Assortiment · Vulling

1201 25 000
Acryl Color Füllung 225 ml
Filling · Assortiment · Vulling

1201 75 000
Acryl Color Füllung 500 ml 
Filling · Assortiment · Vulling

MMM_Salesfolder_D-GB-F-NL_RZ.indd   6 19.01.15   15:58
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coLLAGe kLeBer
D
Transparenter, dickflüssi-
ger Kleber auf Wasser-
basis mit starker Klebe-
kraft. Ideal für Papiere, 
Fotos, Material-Collagen, 
Decoupage-Techniken 
sowie Einbindung in 
Mixed Media Kunstwerke 
auf porösen Oberflächen 
wie Leinwand, Papier, 
Holz etc. geeignet. 

GB 
Transparent thick water-
based glue with strong 
adhesion. Ideal for paper, 
photos, fabric collages, 
decoupage as well as a 
fixative for mixed media 
work on porous surfaces 
such as canvas, paper, 
wood, etc.. 

F 
Colle transparente épaisse 
à base d‘eau, présentant 
une adhérence forte. Con-
vient parfaitement pour 
le papier, les photos, les 
collages, les techniques de 
découpage, ainsi que les 
projets alliant plusieurs tech-
niques, sur surfaces poreu-
ses (toile, papier, bois, etc.). 

NL 
Transparante, dikke, 
vloeiende kleefstof op 
waterbasis met grote 
kleefkracht. Ideaal voor 
papier, foto‘s, materiaal-
collages, decoupagetech-
niek alsook voor mixed 
mediaprojecten op po-
reuze ondergronden als 
papier doek, hout, enz. 

1204 50
Collage 100 ml

AcryL Gesso
D
Feine, hochdeckende, 
schwach saugende Acryl-
Grundierung auf Was-
serbasis. Marabu Gesso 
schafft eine feine Oberflä-
che für einen glatten Auftrag 
und eine gute Haftung von 
Farben und Medien. Mit 
Wasser verdünnbar und mit 
Acrylfarben einfärbbar.

GB 
Light, high opacity, low 
absorbency, water-based 
acrylic primer. Marabu 
Gesso provides a light base 
coat for the smooth appli-
cation and good adhesion 
of paints and media. Can 
be thinned with water and 
mixed with acrylic paints. 

F
Enduit acrylique, fin, fort 
pouvoir couvrant peu ab-
sorbant à base d‘eau. 
Marabu Gesso crée une 
surface fine pour une ap-
plication lisse et une bonne 
adhérence de peintures et 
médiums. Peut être dilué 
avec de l‘eau et peint avec 
des peintures acryliques.

NL 
Fijne, sterk dekkende licht 
absorberende acryl-pri-
mer op waterbasis. Met 
Marabu Gesso bekom je 
een fijne laag voor een 
glad oppervlak en een 
goede hechting voor verf 
en mediums. Met water 
verdunbaar en met acryl-
verf te kleuren.

1204 50 
Acryl Gesso 100 ml

AcryL verDicker
D
Pastoser, farbloser Acryl-
Verdicker auf Wasserbasis 
zum individuellen Verdi-
cken von Marabu Acrylfar-
ben. Bis zu 40 % Verdicker 
in die Farbe einrühren. Die 
verdickte Farbe kann mit 
Malmesser oder Pinsel 
aufgetragen werden und 
erzeugt einen stärkeren 
Duktus beim Malen. 
Ideal zum Schablonieren. 
Geeignet für Keilrahmen, 
Holz, MDF, Metall u.a..

GB
Paste-like, colourless wa-
ter-based thickener for 
thickening Marabu ac-
rylic paints Add up to 
40% Thickener to paint. 
Thickened paint can be 
applied with a paint 
knife or brush and pro-
duces a more prominent 
paint effect. Ideal for 
stencilling. Suitable for 
canvas, wood, MDF, 
metal etc.. 

F 
Epaississeur acrylique in-
colore, pâteuse, à base 
d‘eau pour épaissir les 
peintures acrylique Mara-
bu. Ajouter jusqu‘à 40 % 
d‘épaississeur à la pein-
ture. La peinture épaissie 
peut être appliquée au 
couteau ou au pinceau et 
laisse des traces de pin-
ceau bien visible lors de la 
peinture. Idéal pour le tra-
vail au pochoir. Convient 
pour châssis entoilé, bois, 
MDF, métal et autres. 

NL 
Pasteuze, kleurloze acryl-
verdikker op waterbasis 
om de Marabu-acrylver-
ven te verdikken. Tot 40% 
verdikker aan de verf 
toevoegen. De verdikte 
verf kan met penseel of 
palletmes aangebracht 
worden en geeft een 
bestendige, uitgesproken 
structuur. Ideaal om te sja-
bloneren. Geschikt voor 
schildersdoek, hout, MDF, 
metaal e.a.. 

1204 50
Acryl Verdicker 100 ml

Marabu - Art Spray - 073 Schwarz
60C / 55M / 45Y / 90B - 11/14

073_Art_Painter_012715073.eps

Marabu - Art Spray - 070 Weiß
00C / 00M / 00Y / 00B - 11/14

070_Art_Painter_012715070.eps

812 808

D Gesso schwarz Gesso weiß

GB Gesso black Gesso white

F Gesso noir Gesso blanc

NL Gesso zwart Gesso wit

D 33 Flaschen
GB 33 bottles
F 33 bouteilles
NL 33 essen

D 845 Collage Kleber
GB 845 Collage glue
F 845 Colle à collage
NL 845 Collagelijm

D 806 Verdicker
GB 806 Thickener
F 806 Epaississeur
NL 806 Verdikker

1201 75 000
Acryl Color Füllung 500 ml 
Filling · Assortiment · Vulling
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Marabu - Acryl Mousse - 070 Weiß
00C / 00M / 6Y / 5B - 12/14

070_acrylmousse_120550070.eps

 Marabu - Acryl Mousse - 222 Vanille
00C / 05M / 38Y / 00B - 12/14

222_acrylmousse_120550222.eps

 Marabu - Acryl Mousse - 033 Rosa
8C / 55M / 00Y / 00B - 12/14

033_acrylmousse_120550033.eps

 

 
Marabu - Acryl Mousse - 007 Lavendel
42C / 43M / 00Y / 00B - 12/14

007_acrylmousse_120550007.eps

 Marabu - Acryl Mousse - 035 Flieder
52C / 35M / 00Y / 00B - 12/14

035_acrylmousse_120550035.eps

 
 

Marabu - Acryl Mousse - 091 Karibik
60C / 00M / 18Y / 00B - 12/14

091_acrylmousse_120550091.eps

 Marabu - Acryl Mousse - 277 Mistel
11C / 00M / 15Y / 25B - 12/14

277_AcrylMousse_120550277.eps

Marabu - Acryl Mousse - 278 Hellgrau
5C / 5M / 5Y / 58B - 12/14

278_acrylmousse_120550278.eps

 

070 222 033 007 035 091 277 278

D Weiß Vanille rosa Lavendel Flieder Karibik Mistel Hellgrau

GB white vanilla rose pink lavender lilac caribbean mistletoe light grey

F blanc vanille rose lavande lilas caraïbes gui gris clair

NL wit vanille roze lavendel lila caraïbisch maretak lichtgrijs

8

AcryL PAsTe
D
Cremig-pastose Acrylpas-
ten in matt-weiß und 
Metallictönen. Acryl Pas-
te Fein- und Leichtsand für 
Sand- und Schneeeffekte.

GB
Creamy, paste-like acrylic 
paste in matt white and 
metallic colours. Acryl 
Paste fine and soft sand 
for sand and snow effects.

F
Pâtes acryliques onctueu-
ses et pâteuses en blanc 
mat et en teintes métal-
liques. Pâte acrylique sab-
lonneuse pour des effets 
de sables et de neige.

NL
Cremige pasteuse acryl-
pasta in mat wit en me-
taalkleuren acrylpasta, 
fijne en lichte pasta. 
Voor zand- en sneeuwef-
fecten.

Marabu - AcrylColor - Leichtsand - 12/13 

070 082 084 809 811

D Weiß Silber Gold Feinsand Feinsand, leicht

GB white silver gold fine sand soft sand

F blanc argent or sable fin sable léger

NL wit zilver goud fijne structuur licht zand

1202 50
Acryl Paste 100 ml

AcryL GeL GLoss & MATT
D
Cremiges, farbloses Acryl-
gel auf Wasserbasis. Für 
feine, reliefartige Struktu-
ren. Wasserfest, wetter-
fest und mit bis zu 20 % 
Marabu Acrylfarben 
mischbar. Geeignet für 
Keilrahmen, Holz, MDF, 
Papier, Metall u.a.. Das 
milchige Acrylgel trock-
net transparent-glänzend 
bzw. transparent-matt bis 
porzellanartig auf. 

GB
Smooth, clear gloss, wa-
ter based acrylic gel. 
For fine relief structures. 
Waterproof, weather-
proof and can be mixed 
up to 20 % with Marabu 
Acrylic Paints. Suitable 
for canvas, wood, MDF, 
metal, etc. Dries to leave 
a glossy transparent, matt 
transparent or even porce-
lain-like finish. 

F 
Gel acrylique crémeux, 
transparent, à base 
d’eau.  Pour la réalisati-
on des structures fines en 
relief. resistant à l’eau et 
aux intempéries, miscib-
le jusqu’à 20 % avec les 
couleurs acryliques Mara-
bu. Convient pour châssis, 
bois, plaque MDF, métal, 
et autres. Sèche de mani-
ère transparente et brillan-
te et/ou transparente et 
mate, voire comme de la 
porcelaine.

NL 
Crèmige, kleurloze, 
glanzende acrylgel op 
waterbasis. Voor fijne re-
liëfstructuren. Watervast, 
weerbestendig, lichtecht 
en kan tot 20% gemengd 
worden met Marabu-
Acrylverven. Geschikt 
voor schildersdoek, hout, 
MDF, papier, metaal, etc.  
Droogt transparant-glan-
zend resp. transparant-
mat tot porseleinachtig. 

1203 50
Acryl Gel 100 ml

AcryL Mousse
D
Leichte Pastell-Acrylpaste auf 
Wasserbasis – luftige Kreide-
optik. Zum Auftragen mit dem 
Malmesser oder Pinsel, ideal 
zum Schablonieren. Geeig-
net für Keilrahmen, Holz, 
MDF, Papier, Metall u.a.. 

GB 
Soft water-based acrylic pas-
te for pastels - fluffy, chalky 
appearance. Apply with 
spatula or paintbrush, ideal 
for stencilling. Suitable for 
canvas, wood, MDF, paper, 
metal, etc.. 

F 
Pâte acrylique pastel, légère à 
base d‘eau - aspect de craie 
aéré. Application au couteau 
à peindre ou au pinceau, idéa-
le pour le travail au pochoir. 
Convient pour châssis entoilé, 
bois, MDF, papier et autres. 

NL
Lichte pastel-acrylpasta op wa-
terbasis met luchtige krijt-look. 
Aan te brengen met paletmes 
of penseel, ideaal om te sjablo-
neren. Te gebruiken op doek, 
hout, papier, MDF, metaal, 
enz.. 

1205 50 000
Acryl Mousse Füllung100 ml
Filling · Assortiment · Vulling

101 102

D Kristallklar Farblos matt

GB crystal clear colourless matt

F
transparent 
cristallin mat et incolore

NL kristalhelder kleurloos, mat

D 48 Tuben
GB 48 tubes
F 48 tubes
NL 48 tubes
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Marabu - Art Spray - 061 Reseda
32C / 00M / 72Y / 00B - 11/14

061_Art_Painter_012715061.eps

Marabu - Art Spray - 295 Kakao
51C / 51M / 58Y / 45B - 11/14

295_Art_Painter_012715295.eps

Marabu - Art Spray - 078 Grau
35C / 31M / 30Y / 10B - 11/14

078_Art_Painter_012715078.eps

Marabu - Art Spray - 073 Schwarz
60C / 55M / 45Y / 90B - 11/14

073_Art_Painter_012715073.eps
Marabu - Art Spray - 070 Weiß
00C / 00M / 00Y / 00B - 11/14

070_Art_Painter_012715070.eps

Marabu - Art Spray - 082 Silber
33C / 22M / 21Y / 09B - 11/14

082_Art_Painter_012715082.epsMarabu - Art Spray - 084 Gold
10C / 30M / 70Y / 04B - 11/14

084_Art_Painter_012715084.eps

061 295 078 073 070 082 084

D reseda Kakao Grau Schwarz Weiß Silber Gold

GB reseda cocoa grey black white silver gold

F réséda cacao gris noir blanc argent or

NL reseda cacao grijs zwart wit zilver goud

Marabu - Art Spray - 220 Sonnengelb
00C / 19M / 82Y / 00B - 11/14

220_Art_Painter_012715220.eps
Marabu - Art Spray - 225 Mandarine
00C / 60M / 100Y / 00B - 11/14

225_Art_Painter_012715225.eps

Marabu - Art Spray - 123 Peperoni
00C / 83M / 58Y / 00B - 11/14

123_Art_Painter_012715123.eps

Marabu - Art Spray - 005 Himbeere
10C / 75M / 08Y / 00B - 11/14

005_Art_Painter_012715005.eps

Marabu - Art Spray - 037 Pflaume
74C / 80M / 16Y / 19B - 11/14

037_Art_Painter_012715037.eps

Marabu - Art Spray - 057 Enzian
95C / 60M / 00Y / 05B - 11/14

057_Art_Painter_012715057.eps

Marabu - Art Spray - 153 Minze
83C / 20M / 55Y / 17B - 11/14

153_Art_Painter_012715153.eps

220 225 123 005 037 057 153

D Sonnengelb Mandarine Peperoni Himbeere Pflaume Enzian Minze

GB sunshine yellow tangerine chilli raspberry plum gentian mint

F jaune soleil mandarine piment framboise prune gentiane menthe

NL zonnegeel mandarijn chilli framboos pruim gentiaan munt

9

sTiFTe & LiNer
PENS & LINErS
FEUTrES ET LINErS
STIFTEN & LINErS

D
Matter Acrylmalstift auf Wasserbasis 
zum Schreiben, Malen, Verzieren. 
Ideal zur Einbindung in Kunstwerke 
auf vielen Malgründen wie Lein-
wand, Papier, Holz. Hochwertiges 
Ventilsystem für einen gleichmäßi-
gen, exakten Farbfluss und satten, 
langen Farbauftrag. Formstabile 
Malspitzen ermöglichen eine ak-
kurate Linienführung. Interessante 
Farbverläufe beim Ineinanderma-
len von verschiedenen Farben. So-
lange die Farbaufträge noch nass 
sind, können Farbtöne auch sehr 
gut mit dem Pinsel verwischt und 
ineinander gearbeitet werden für 
verlaufende Übergänge. Farbaus-
wahl ist auf das Marabu Art Spray 
abgestimmt. Auch hervorragend 
kombinierbar mit den Farbtönen 
von Marabu Acryl Color.

GB
Matt water-based acrylic painting 
pens for writing, painting and em-
bellishing: ideal for incorporating in 
your works of art on many different 
substrates, like canvas, paper and 
wood. High-grade valve system for 
an even, precise flow of paint and 
rich, lasting paint application. Sturdy 
painting tips allow you to produce 
precise lines. Create fascinating 
colour transitions by painting diffe-
rent colours on top of each other. 
While the paint is still wet, use the 
brush to beautifully blur the colours 
and blend them with each other for 
fluid transitions. Take a look at the 
Marabu Art Spray for your choice of 
colours. you can also combine these 
paints wonderfully with Marabu 
Acrylic Color shades.

F
Feutre de peinture acrylique mate 
à base d‘eau  pour écrire, peindre 
et décorer. Convient parfaitement 
pour des œuvres d‘art sur différents 
fonds à peindre comme la toile, le 
papier et le bois. Système à valve de 
grande qualité pour un écoulement 
homogène et exact de la peinture et 
une application de peinture longue 
et généreuse. Des embouts indéfor-
mables permettent un tracé précis 
des lignes. Des tracés de couleur 
intéressants lorsque différentes cou-
leurs sont peintes les unes dans les 
autres. Tant que les applications de 
peinture sont encore humides, il est 
parfaitement possible de flouter les 
teintes avec le pinceau et de les tra-
vailler les unes dans les autres pour 
des transitions chromatiques tout en 
douceur. Le choix des couleurs est 
adapté à Marabu-Art Spray. Peut 
également parfaitement se combiner 
aux coloris de Marabu-Acryl Color.

NL
Matte acrylstift op waterbasis om 
te schrijven, tekenen, versieren. 
Ideaal voor gebruik in kunstwer-
ken op allerlei ondergronden zoals 
doek, papier, hout. Hoogwaardig 
ventielsysteem voor gelijkmatig en 
nauwkeurig stromende en vol en 
lang aangebrachte kleuren. Vorm-
stabiele punten leveren accurate lij-
nen. Interessant kleurverloop bij het 
in elkaar laten lopen van verschillen-
de kleuren. Zolang de kleuren nog 
nat zijn kunnen ze ook zeer goed 
met een penseel worden behandeld 
en in elkaar worden verwerkt voor 
mooie overgangen. De keuze aan 
kleuren is afgestemd op de Marabu 
Art Spray. Ook uitstekend te com-
bineren met de kleuren van Marabu 
Acryl Color.

ArT PAiNTer
ACryLMALSTIFT · ACryLIC MArKEr · FEUTrE ACryLIqUE · ACryLVErFSTIFT

0127 00 050
Art Painter 15 mm
Filling · Assortiment · Vulling

D 84 Stifte
GB 84 marker
F 84 feutre
NL 84 verfstift

0127 15 
Art Painter 15 mm
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Marabu - Art Crayon - 029 Hautfarbe
00C / 23M / 19Y / 00B - 11/14

029_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 220 Sonnengelb
00C / 05M / 95Y / 00B - 11/14

220_Art_Crayon_0140.eps
Marabu - Art Crayon - 013 Orange
00C / 60M / 100Y / 00B - 11/14

013_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 123 Peperoni
00C / 84M / 56Y / 00B - 11/14

123_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 031 Kirschrot
03C / 96M / 67Y / 12B - 11/14

031_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 124 Granatapfel
12C / 84M / 57Y / 28B - 11/14

124_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 005 Himbeere
22C / 83M / 00Y / 00B - 11/14

005_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 033 Rosa
08C / 63M / 00Y / 00B - 11/14

033_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 037 Pflaume
76C / 86M / 00Y / 00B - 11/14

037_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 007 Lavendel
33C / 41M / 00Y / 00B - 11/14

007_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 057 Enzian
97C / 57M / 00Y / 00B - 11/14

057_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 098 Türkisblau
92C / 04M / 11Y / 14B - 11/14

098_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 141 Himmelblau
82C / 16M / 00Y / 00B - 11/14

141_Art_Crayon_0140.eps

029 220 013 123 031 124 005 033 037 007 057 098 141

D Hautfarbe Sonnengelb Orange Peperoni Kirschrot Granatapfel Himbeere rosa Pflaume Lavendel Enzian Türkisblau Himmelblau

GB flesh colour sunshine yellow orange chilli cherry red pomegranate raspberry rose pink plum lavender gentian turquoise sky-blue

F couleur chair jaune soleil orange piment cerise rouge grenat framboise rose prune lavende gentiane turquoise bleu ciel

NL huidskleur zonnegeel oranje chilli kersenrood granaatappel framboos roze pruim lavendel gentiaan turkooisblauw azuur blauw

Marabu - Art Crayon - 297 Aquagrün
93C / 00M / 48Y / 00B - 11/14

297_Art_Crayon_0140.eps
Marabu - Art Crayon - 155 Kiwi
67C / 00M / 100Y / 00B - 11/14

155_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 158 Apfel
93C / 00M / 86Y / 00B - 11/14

158_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 041 Khaki
68C / 27M / 76Y / 38B - 11/14

041_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 294 Karamell
03C / 36M / 78Y / 02B - 11/14

294_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 008 Terracotta
17C / 71M / 59Y / 19B - 11/14

008_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 295 Kakao
47C / 60M / 58Y / 47B - 11/14

295_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 298 Hellgrau
41C / 28M / 26Y / 11B - 11/14

298_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 073 Schwarz
67C / 60M / 57Y / 80B - 11/14

073_Art_Crayon_0140.eps
Marabu - Art Crayon - 070 Weiß
0C / 0M / 0Y / 0B - 11/14

070_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 082 Silber
00C / 05M / 08Y / 31B - 11/14

082_Art_Crayon_0140.eps

Marabu - Art Crayon - 084 Gold
00C / 34M / 100Y / 00B - 11/14

084_Art_Crayon_0140.eps

297 155 158 041 294 008 295 278 073 070 082 084

D Aquagrün Kiwi Apfel Khaki Karamell Terracotta Kakao Hellgrau Schwarz Weiß Silber Gold

GB aqua green kiwi apple khaki caramel terracotta cocoa light grey black white silver gold

F vert aqua kiwi pomme kaki caramel terre cuite cacao gris clair noir blanc argent or

NL zeegroen kiwi appel khaki karamel terracotta cacao lichtgrijs zwart wit zilver goud
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0140 00 203
Essential

0140 00 200
Green Jungle

0140 00 201
Blue Ocean

0140 00 202
Lovely red

0140 03 001
Art Crayon Füllung
Filling · Assortiment · Vulling

D
Hochpigmentierte, wasserlösliche 
Wachsmalstifte in cremig-weicher 
Konsistenz. Die leuchtenden, licht-
echten Farben sind weich ver-
mischbar für farbintensive Verläufe, 
Aquarell-Effekte in Kombination mit 
Wasser. Ideal auch zur Gestaltung 
von Hintergründen, zum Wipe-
Schablonieren und Stempeln sowie 
zur Einbindung in Mixed Media 
Projekte. Zur Anwendung auf 
Papier, Leinwand, Holz etc.

GB
High pigment, water soluble wax 
crayon with smooth soft consisten-
cy. The vivid, lightfast colours can 
be smoothly mixed for brightly co-
loured blending and a watercolour 
appearance when combined with 
water. Also ideal for producing 
backgrounds, wipe-stencilling and 
stamping as well as linking mixed 
media projects. Use on paper, can-
vas, wood etc.

F
Crayons de cire soluble dans l‘eau, 
pigments intenses, consistance cré-
meuse. Ces teintes lumineuses et sta-
bles à la lumière peuvent facilement 
être mélangées pour des dégradés 
intenses, et mélangées à de l’eau, 
des effets d’aquarelle. Convient aus-
si parfaitement pour la réalisation de 
fonds, le travail au pochoir, technique 
de peinture à l’essuyage, le tampon-
nage, ainsi que pour les projets alliant 
différentes techniques. Pour les utilisa-
tions sur le papier, la toile, le bois, etc.

NL
Hooggepigmenteerde wateroplos-
bare waxstift in romige consistentie. 
De briljante, lichtechte kleuren zijn 
zacht mengbaar voor kleur-intensie-
ve kleurverlopen en aquarel-effecten 
in combinatie met water. Ideaal voor 
het ontwerpen van ondergronden, 
om te sjabloneren en te stempelen 
en te gebruiken bij mixed-media 
projecten. Te gebruiken op papier, 
doek, hout, enz.

ArT crAyoN
AqUArELL-WACHSMALSTIFT · WATErCOLOUr CrAyON ·
CrAyON DE CIrE AqUArELLE · AqUArELLEErBAAr KrIJT

D 168 Stifte
GB 168 marker
F 168 feutre
NL 168 verfstift

0140 03
Art Crayon
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D Hautfarbe Sonnengelb Orange Peperoni Kirschrot Granatapfel Himbeere rosa Pflaume Lavendel Enzian Türkisblau Himmelblau

GB flesh colour sunshine yellow orange chilli cherry red pomegranate raspberry rose pink plum lavender gentian turquoise sky-blue

F couleur chair jaune soleil orange piment cerise rouge grenat framboise rose prune lavende gentiane turquoise bleu ciel

NL huidskleur zonnegeel oranje chilli kersenrood granaatappel framboos roze pruim lavendel gentiaan turkooisblauw azuur blauw
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schABLoNeN, sTeMPeL 
& MusTerwALzeN
STENCILS, STAMPS & PATTErN rOLLErS
POCHOIrS, TAMPONS ET rOULEAUx à MOTIF
SJABLONEN, STEMPELS & rOLLEN MET PATrOON

D
Effektvolles Schablonieren auf 
Papier, Keilrahmen, Holz, Textilien 
u.v.m.. Ideal zur Hintergrundgestal-
tung für Mixed Media, Art Journa-
ling, Scrapbooking, Kartengestal-
tung. Zum Schablonieren von allen 
Marabu Acryl- und Textilfarben.

GB
Inspirational stencils for paper, 
canvas, wood, fabric and more. 
Ideal for designing backgrounds 
for mixed media, art journalling, 
scrapbooking or cardmaking. For 
stencilling with all Marabu acrylic 
and fabric paints.

F
Peindre au pochoir avec des effets 
sur papier, châssis entoilé, bois, texti-
les et bien plus encore. Idéal pour la 
création d‘arrière-plan pour Mixed 
Media, Art Journaling, Scrapboo-
king, Création de cartes. Pour le tra-
vail au pochoir avec toutes les pein-
tures acryliques et textiles Marabu.

NL
Sjabloneren met effect op papier, 
canvas, hout, textiel, enz. Ideaal als 
achtergrond voor Mixed Media, Art 
Journaling, scrapbooking, kaarten 
maken. Voor sjabloneren van alle 
Marabu acryl- en textielkleuren.

ArT sTeNciL 
SCHABLONE · STENCIL · POCHOIr · SJABLONE

008
Basic Combination

004
retro Flowers

005
Blooming Garden

006
Zentangle

001
Bricks

002
Chevron Pattern

0285 00
Art Stencil DIN A4

003
Honeycomb

007
Script
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010
Animal Print Combination

011
Growing Dots

012
Graphic Pattern

D
Feinporiger Motivstempel zum Stem-
peln von Bordüren und Hintergrün-
den. Ideal zur Einbindung in Mixed 
Media Projekte auf porösen Ober-
fl ächen wie Leinwand, Papier, Holz.

GB
Fine pored design stamp for stam-
ping borders and backgrounds. Ide-
al for use in mixed media projects 
on porous surfaces such as canvas, 
paper, wood.

F
Tampon fi n à motif pour le tampon-
nage de bordures et fonds. Convient 
parfaitement pour les projets alliant 
plusieurs techniques, sur surfaces po-
reuses (toile, papier, bois).

NL
Fijnporige motiefstempel voor het 
stempelen van randen en onder-
gronden. Ideaal voor integratie in 
gemengde media projecten op po-
reuze ondergronden zoals doek, 
papier, hout.

ArT sTAMP
STEMPEL · STAMP · TAMPON · STEMPEL

003
Hearts

001
Sunfl ower

002
Baroque

004
rose

009
Modern Combination

0272 00
Art Stamp 16 x 16 cm
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D
Gummi-Effektrolle für Muster und 
Bordüren zur Verwendung mit 
Acrylfarben und -pasten.

GB
Effect roller for patterns and bor-
ders for use with acrylic paints and 
pastes. 

F
rouleau à motif et frise pour créer 
des effets. Convient pour les pein-
tures et pâtes acryliques. 

NL
Effectrol om te gebruiken met acryl-
verf en –pasta. 

ArT roLLer
MUSTErWALZE · DESIGN rOLLEr · rOULEAU à MOTIF · PATrOONDrUKKEr

001
Giraffe

0291 00
Art roller 10 cm

002
Fence

003
Tiles

004
Baroque
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D
Die Basisausstattung für Mixed 
Media. Bestens geeignet für Acryl-
farben, Strukturpasten, Gele und 
Papierarbeiten. Pinselstiele aus 
FSC®-zertifiziertem Holz.

GB
The basic Mixed Media equipment. 
Ideal for acrylic paints, textured pas-
tes and gels and artistic works on 
paper. Brush handles are made of 
FSC® certified wood.

F
L‘équipement de base pour les acti-
vités de Mixed Media. Conviennent 
idéalement aux peintures acryliques, 
aux pâtes structurées, aux gels et à 
l‘utilisation de papier. Manches en 
bois certifié FSC®.

NL
De basisuitrusting voor Mixed Me-
dia. Uitermate geschikt voor acryl-
verf, structuurpasta´s, gels en wer-
ken op papier. Penseelstelen van 
hout met FSC®-keurmerk.

0184 00 202
Basics

0197 00 200
Effects

BAsics
PINSEL-SET BASICS · BrUSH SET BASICS ·
SET DE PINCEAUx BASICS · PENSEEL-SET BASICS

D
Synthetikhaarpinsel für individuelle 
Effekte und Pinselstrukturen. Pinsel-
stiele aus FSC®-zertifiziertem Holz.

GB
Synthetic brush for individual effects 
and brush textures. Brush handles 
made of FSC® certified wood. 

F
Pinceau en poils synthétiques pour 
effets et structures individuels. Man-
ches en bois certifié FSC®. 

NL
Synthetische haarpenselen voor in-
dividuele effecten en penseelstruc-
turen. Penseelstelen van hout met 
FSC®-keurmerk.

eFFecTs
PINSEL-SET EFFECTS · BrUSH SET EFFECTS ·
SET DE PINCEAUx EFFECTS · PENSEEL-SET EFFECTS

PiNseL & werkzeuGe
BrUSHES AND ACCESSOrIES 
PINCEAUx ET USTENSILES  
PENSLEN EN HULPMIDDELEN
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0197 00 201
Collage

D
Ideal für Grundierungen. Pinselstiel 
aus FSC®-zertifi ziertem Holz.

GB
Ideal for primers. Brush handles 
made of FSC® certifi ed wood. 

F
Idéal pour les couches de fond. 
Manches en bois certifi é FSC®. 

NL
Ideaal voor grondlagen. Penseels-
telen van hout met FSC®-keurmerk.

D
Der Collage-Pinsel ist ideal für alle 
Papiertechniken geeignet. Pinselstiel 
aus FSC®-zertifi ziertem Holz.

GB
The collage-brush is ideal for all 
paper techniques. The brush handle 
is made of FSC® certifi ed wood.

F
Le pinceau Collage est idéal pour 
toutes les techniques utilisant du 
papier. Manche en bois certifi é 
FSC®.

NL
De Collage-penseel is ideaal voor 
alle papiertechnieken. Penseelsteel 
van hout met FSC®-keurmerk.

Gesso
GESSO-PINSEL · GESSO BrUSH ·
PINCEAU POUr GESSO · GESSOPENSEEL

coLLAGe
COLLAGE-PINSEL · COLLAGE BrUSH ·
PINCEAU POUr COLLAGE · COLLAGEPENSEEL

0197 00 202
Gesso

MMM_Salesfolder_D-GB-F-NL_RZ.indd   15 19.01.15   15:59



16

0173 00 040
Malschwämme 3 Stk., Ø  7 cm
Paint sponges · Eponge · Schilderspons

MALschwAMM
SPONGE FOr PAINTING · 
EPONGE · SCHILDErSPONS

D
Malschwämme fein- und großporig. 
Ideal für großfl ächige Anwendungen 
sowie Wisch- und Stupftechniken. 

GB
Paint sponges with small and large 
pores. Ideal for large-area applica-
tions and for blending and stippling 
techniques. 

F 
Eponges à pores fi ns et grossiers. 
Idéales pour les grandes surfaces, 
ainsi que pour les techniques du chif-
fon et du tampon. 

NL
Schildersponzen met fi jne en grove 
poriën. Ideaal voor op grote opperv-
lakken en voor veeg- en deptechnie-
ken.

D
Farbwalze aus Hartgummi mit er-
gonomischem Griff für eine leichte 
Walzenführung.

GB 
Hard rubber paint roller with an er-
gonomic handle for easy handling.

F 
rouleau en caoutchouc dur avec 
poignée ergonomique pour un gui-
dage aisé du rouleau.

NL 
Verfwals van hard rubber met ergo-
nomische greep om de wals gemak-
kelijk te rollen. 

FArBwALze
PAINT rOLLEr · rOULEAU · VErFWALS

0173 00 011
Farbwalze, 95 mm
Paint roller · rouleau · Verfwals

D
Leerfl asche mit Zerstäuber für faszi-
nierende Mixed Media Techniken. 
Zum Befüllen mit Wasser oder was-
serbasierten Produkten. Nicht für 
Alkoholtinten und Tinten mit Glitter-
Partikeln geeeignet.

GB
Empty bottle with spray for interes-
ting mixed media techniques. Fill 
with water or water based products.
Not suitable for alcohol based 
paints or paints with glitter particles.

F
Bouteille vide avec pulvérisateur 
pour les techniques de Mixed Me-
dia les plus fascinantes. A remplir 
d‘eau ou de produits à base d‘eau.
Ne convient pas pour les encres à 
base d‘alcool et encres contenant 
des particules scintillantes.

NL 
Lege fl es met verstuiver voor fascine-
rende mixed mediatechnieken. Om 
te vullen met water of producten op 
waterbasis. Niet voor alkoholinkten 
of inkten met glitterdeeltjes.

sPrAyer
FINE MIST SPrAyEr ·
PULVérISATEUr FIN ·
FIJNE VErSTUIVEr

0173 00 050
Sprayer, 100 ml
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0173 00 040
Malschwämme 3 Stk., Ø  7 cm
Paint sponges · Eponge · Schilderspons

D
Das Modellier-Pinselset mit unter-
schiedlichen Silikonspitzen in runder, 
flacher und abgeschrägter Form 
eignet sich für das Mischen, Vertei-
len und Modellieren von pastosen 
Farben, Strukturpasten und Gelen. 
Pinselstiele aus FSC®-zertifiziertem 
Holz.

GB
The modelling brush set with diffe-
rent silicone tips (round, flat and ang-
led) is suitable for mixing, spreading 
and modelling paste-like paints, tex-
tured pastes and gels. Brush handles 
made of FSC® certified wood.

F
Le set de pinceaux de modelage 
avec différentes pointes en silicone 
rondes, plates et biseautées convient 
pour mélanger, répartir et modeler 
les peintures pâteuses, pâtes structu-
rées et gels. Manches en bois certi-
fié FSC®.

NL
De modelleer-penselenset met ver-
schillende siliconepunten in ronde, 
platte en schuine vorm is geschi-
kt voor het mengen, verdelen en 
modelleren van pasteuze verf, 
structuurpasta‘s en gels. Penseelste-
len van hout met FSC®-keurmerk.

MoDeLLierPiNseL
COLOUr SHAPEr · PINCEAUx DE MODELAGE ·
MODELLEErPENSELEN

D
Fünf verschiedene Malmesser aus 
Kunststoff für das Arbeiten mit pas-
tosen Farben, Strukturpasten und 
Gelen. 

GB
Five different plastic artist‘s knives for 
working with paste-like paints, textu-
red pastes and gels. 

F
Cinq couteaux différents en plastique 
pour le travail des peintures pâteuses, 
pâtes structurées et gels. 

NL
Vijf verschillende schildermessen van 
kunststof om te werken met pasteuze 
verf, structuurpasta‘s en gels. 

MALMesser
PAINT KNIVES · SET DE COUTEAUx ·
SCHILDErMESSEN

0173 00 020
Modellierpinsel
Colour shaper · Pinceaux de mode-
lage · Modelleerpenselen

0173 00 031
Malmesser-Set
Paint knives · Set de couteaux · 
Schildermessen

D
Malspachteln in verschiedenen For-
men für einzigartige Effekte in Far-
ben, Strukturpasten und Gelen.

GB
Paint knives in different shapes for 
unique effects in paints, textured pas-
tes and gels.

F 
Couteux de différentes formes pour 
créer des effets uniques au moyen 
de peinture, de pâtes structurées et 
de gels.

NL 
Schilderspatels in verschillende vor-
men voor unieke effecten in verf, 
structuurpasta‘s en gels.

eFFekT-sPAchTeLN
PAINT SCrAPEr · COUTEAUx à EFFET · EFFECT-SPATELS

0173 00 030
Effekt-Spachtel
Paint scraper · Couteaux à effet 
Effect-spatels
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Für Aquarell-, Acryl- und Collagetechniken, sowie für Skizzen- und Mischtechniken.
For watercolour, acrylic and collages, as well as sketching and mixed media.
Pour l‘aquarelle, l‘acrylique et les collages, ainsi que pour les croquis et les techniques mixtes. 
Per tecniche ad acquerelli, colori acrilici e collage, nonché per tecniche a schizzo e miste.
Para técnicas de acuarela, acrílico y collage, así como de croquis y mixtas.
Geschikt voor aquarel-, acryl- en collagetechnieken evenals schets- en mixed mediatechnieken.
Для акварельной, акриловой и коллажной техники, а также для эскизной и 
смешанной техники. 

20
BLATT

SHEETS

300
g/m2

30 x 40 cm

11,8 x 15,7 in

EXPERIENCE    IDEAS    QUALITY

A
rt.-N

r. 1612 00 073

M
arabu G

m
bH

 &
 C

o. KG
 

Fritz-Lieken-Str. 7-9 
D

-74321 Bietigheim
-Bissingen 

Tel. +49 7141 691 0
w

w
w

.m
arabu.com

/creative

tips a
n

d
 id

eas

Tipps und Ideen

M
ix

ed
 M

ed
ia

 
300 g

/m
2 

30 x
 40 cm

 
11,8 x

 15,7 in

M
ixed M

edia  
Papier

•
 300 g/m²

•
 fein gekörnt

•
 matt, naturweiß

•
 säurefrei

•
  licht- und alterungs- 
beständig

•
 2-seitig geleimt

•
 20 Blätter

M
ixed M

edia  
paper

•
 300 g/m²

•
 fine textured

•
 matt, natural white

•
 acid free

•
 light and age resistant

•
 glued on 2 edges

•
 20 sheets

Papier  
M

ixed M
edia 

•
 300 g/m²

•
 grain fin

•
 mat, blanc naturel

•
 sans acide

•
  résistant à la lumière  
et au vieillissement

•
 encollé des deux côtés

•
 20 feuilles

Carta da disegno  
per M

ixed M
edia

•
 300 g/m²

•
 grana fine

•
 opaca, bianca naturale

•
 priva di acidi

•
  resistente alla luce e all‘in- 
vecchiamento

•
 incollata su 2 lati

•
 20 fogli

Papel para  
M

ixed M
edia

•
 300 g/m²

•
 De grano fino

•
 Mate, blanco natural

•
 Libre de ácido

•
  Resistente a la luz y al  
envejecimiento

•
 Encolado por 2 lados

•
 20 hojas

M
ixed M

edia  
papier

•
 300 g/m²

•
 fijn korrelig

•
 mat natuurwit

•
 zuurvrij

•
  licht- en verouderings- 
 bestendig

•
 2 zijdig gelijmd

•
 20 vellen 

Б
ум

ага  
M

ixed
 M

ed
ia

•
 бум

ага 300 г/м
²

•
 м

елкозернистая
•

  м
атовая,  

естественно-белая
•

 бескислотная
•

  устойчивая к свету  
и старению

•
  проклеенная с  
2 сторон

•
 20 листов
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MALGrÜNDe
PAINTING SUBSTrATES
FONDS à PEINDrE
ONDErGrONDEN VOOr SCHILDErEN

1612 00 073
Malblock 30 x 40 cm
Painting PAD · Carnet de croquis · 
Schilderblok

1612 00 074
Malblock 24 x 32 cm
Painting PAD · Carnet de croquis · 
Schilderblok

MALBLock MixeD MeDiA
MALBLOCK · PAINTING PAD · CArNET DE CrOqUIS · SCHILDErBLOK

D
Stark und wiederstandsfähig gegen 
Licht und Alterung, bietet der Malb-
lock den perfekten Malgrund für alle 
Techniken. Die matte, naturweisse 
Färbung des Papiers sorgt für ori-
ginalgetreue Farbwiedergabe und 
die feine Körnung macht einen sat-
ten und gleichmässgien Farbauftrag 
möglich. Die zweiseitige Leimung 
sorgt für eine glatte Oberfl äche.

GB
Strong and resistant to light and 
ageing, the painting pad is the ideal 
substrate for all techniques. The matt, 
natural white colour of the paper 
guarantees faithful reproduction of 
your colour and the fi ne grain allows 
you to apply paint richly and evenly. 
Sizing on both sides provides for a 
smooth surface.

F
Fort et résistant à la lumière et au 
vieillissement, le carnet de croquis 
offre le fonds à peindre idéal pour 
toutes les techniques. La coloration 
mate et blanc cassé du papier assu-
re un rendu fi dèle des couleurs et le 
grain fi n permet une application de 
peinture généreuse et homogène. 
L‘encollage des deux côtés garantit 
une surface lisse.

NL
Sterk en bestendig tegen licht en 
veroudering biedt de schilderblok 
de perfecte ondergrond voor alle 
technieken. De matte, natuurlijk witte 
tint van het papier zorgt voor een di-
recte en originele weergave van de 
kleuren en de fi jne korreling maakt 
een vol en gelijkmatig aanbrengen 
van de kleuren mogelijk. De dubbel-
zijdige lijming zorgt voor een glad 
oppervlak.
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1612 00 203
ringbuch DIN A3
29,7 x 42 cm
ring binder · Cahier à 
anneaux · ringboek

1612 00 202
ringbuch DIN A4
21 x 29,7 cm 
ring binder · Cahier à 
anneaux · ringboek

D
Das kräftige Papier ist hervorragend 
geeignet für Techniken mit hohem 
Farbanteil. Die feine Körnung des 
Papiers sorgt für einen gleichmäss-
gen Auftrag und die Farben bleiben 
kräftig, durch die hohe Lichtbestän-
digkeit des Materials. Die hochwer-
tige ringbindung bietet Freiraum bei 
der Seitengestaltung und Flexibilität 
bei der Motiv- und Materialwahl.

GB 
The strong paper is perfect for tech-
niques that involve a thick applica-
tion of paint. The fine grain of the 
paper ensures that paint is applied 
evenly and the colours remain rich 
and strong thanks to the excellent 
light-fastness of the material. The 
high-quality ring binder provides you 
with space to design your page and 
flexibility in your choice of image 
and material.

F 
Le papier épais convient parfaite-
ment à des techniques avec une 
quantité élevée de peinture. Le grain 
fin du papier garantit une applica-
tion homogène et les couleurs restent 
intenses grâce à la résistance élevée 
du matériau à la lumière. Les an-
neaux de grande qualité offrent une 
grande liberté pour la création des 
pages et une grande souplesse dans 
le choix des motifs et des matériaux. 

NL 
Het stevige papier is uitermate ge-
schikt voor technieken met een hoog 
verfgebruik. De fijne korreling van 
het papier zorgt voor gelijkmatig 
aanbrengen en de kleuren blijven 
krachtig vanwege de grote lichtbes-
tendigheid van het materiaal. De 
hoogwaardige ringbinding biedt vri-
je ruimte bij de vormgeving van het 
blad en flexibiliteit bij de keuze van 
motieven en materiaal.

riNGBuch MixeD MeDiA
rINGBUCH · rING BINDEr · CAHIEr à ANNEAUx · rINGBOEK

1612 00 200
ringbuch DIN A5
14,8 x 21 cm
ring binder · Cahier à 
anneaux · ringboek
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Kreativ-Journal
Creative journal
Journal créatif 
Diario creativo
Creatief journaal
Творческий дневник
 A
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I Espressione creativa! L‘Art Journaling permette di esprimere le 
sensazioni, il vissuto, i sogni e le fantasie con colori, motivi e versi - senza 
regole o limitazioni. A modo proprio e con uno stile tutto personale.

E ¡Autodespliegue creativo! Plasmando los sentimientos, experiencias, 
deseos y fantasías con colores, motivos y palabras en el art journaling, sin 
reglas ni límites. Al propio modo y manera, en estilo completamente 
personal.

N Cratieve zelfexpressie. Art-journaling leent zich tot het ontwerpen met 
kleuren, motieven en tekst zonder regels en beperkingen. Fantasieën, eigen 
verlangens en meningen zijn mogelijk in een zeer persoonlijke stijll.

 Творческое саморазвитие личности! Техника художественного 
декорирования позволяет вам выразить свои чувства, переживания, 
желания и фантазии с помощью красок, мотивов и цитат, без правил 
и ограничений. Собственной неповторимой манерой, в совершенно 
уникальном стиле.

Kreativ-Journal
Creative journal
Journal créatif 
 

Diario creativo
Creatief journaal
Творческий дневник
 Art Journal

D Kreative Selbstentfaltung! Beim Art Journaling mit Farben, Motiven und 
Sprüchen dem Gefühlten, Erlebten, Wünschen und Fantasien Ausdruck 
verleihen, ohne Regeln oder Einschränkungen. Auf eigene Art und Weise, im 
ganz persönlichen Stil.

G Creative self expression! Art journalling lets you give expression to 
sensations, experiences, thoughts and ideas using colours, designs and 
phrases, without rules or limits. In a unique way and in your very own style.

F L‘épanouissement dans la création ! Grâce au Art Journaling, exprimez 
avec des couleurs, des motifs et des citations tout ce que vous ressentez, 
vivez, attendez ou imaginez, sans aucune règle ou limite. A votre façon, 
dans un style qui  vous est propre.

Art Journaltips and ideas

Ti
pp

s und Ideen

A
rt.-N

r. 1612 00 100

YOUR LIF
E 

   YOUR
 BOOK

Marabu GmbH & Co. KG 
Fritz-LiekenStraße 7-9 

D-74321 Bietigheim-Bissingen
Tel. + 49 7141 691 0  

www.marabu.com/creative EXPERIENCE    IDEAS    QUALITY

DIN A5 (14,8 x 21 cm)

5,8 x 8,3 in
72

BLATT
SHEETS

180
g/m2

YOUR LIFE 
YOUR BOOK

A
rt Journal      D

IN
 A

5      180 g/m
2

RUS    

Art Journal
• 180 g/m² Papier,  
     blanko
• fein gekörnt
• matt, naturweiß
• säurefrei
• licht- und alterungs- 
  beständig
• fadengebunden
• Falttasche, innen
• Lesezeichen
• 72 Seiten

Art journal
• 180 g/m² paper, 
     blanc
• fine textured
• matt, natural white
• acid free
• light and age resistant
• stitch binding
• inner pocket
• bookmark
• 72 sheets

Carnet  
Art Journaling
• 180 g/m² papier,
     blanc
• grain fin
• mat, blanc naturel 
• sans acide
• résistant à la lumière  
  et au vieillissement
• reliure cousue
• pochette intérieure
• marque-page
• 72 feuilles

libro Art Journaling
• Carta da 180 g/m²,
     blanc
• grana fine
• opaca, bianco
• privo di acidi
• resistente alla luce e  
  all‘invecchiamento
• rilegato con fili 
• tasca interna  
     pieghevole 
• segnalibro
• 72 fogli

Cuaderno de art 
journaling
• Papel de 180 g/m²,
     blanco
• De grano fino
• Mate, blanco natural
• Libre de ácido
• Resistente a la luz y al     
   envejecimiento
• Encuadernado con hilo
• Bolsillo plegable  
  interior
• Señalador
• 72 hojasCreatief journaal

• 180 g/m² Papier, blank
• fijn korrelig
• mat natuurwit
• zuurvrij
• licht- en verouderingsbestendig
• draad-gebonden
• Vouwtas binnenin 
• Bladwijzer
• 72 vellen

Арт-журнал
• бумага 180 г/м² 
• мелкозернистая 
• матовая, естественно-белая
• бескислотная 
• устойчивая к свету и   
  старению
• внутри складная сумка
• закладка
• 72 листов

Art_Journal_A5_470_100_RZ1448_RZ.indd   1 25.11.14   16:52

20

1612 00 101
Art Journal Notebook DIN A4
21 x 29,7 cm
Art journal · Journal créatif · 
Creatief journaal

D
Das matte, fein gekörnte Papier 
eignet sich hervorragend für alle 
Farben und Techniken und das na-
turweisse, lichtbeständige Material 
gibt Farben originalgetreu wieder. 
Die hochwertige Verarbeitung mit 
Fadenbindung und innenliegender 
Falttasche machen das Buch zu 
einem beständigen Begleiter.

GB
The matt, fi nely grained paper is per-
fect for all paints and techniques and 
the natural white, light-fast material 
wonderfully reproduces your origi-
nal colours. you‘ll always have this 
book to hand, thanks to its high-qua-
lity workmanship with sewn binding 
and internal folding pocket.

F 
Le papier mat à grain fi n convient 
parfaitement pour toutes les  cou-
leurs et techniques et le matériau 
blanc écru résistant à la lumière 
offre un rendu de couleurs fi dèle à 
l‘original. Le traitement de grande 
qualité avec la reliure des fi ls et la 
pochette intérieure font de ce cahier 
un compagnon résistant.

NL 
Het matte papier met zijn fi jne kor-
reling is uitermate geschikt voor alle 
kleuren en technieken en het natuur-
lijk witte, lichtbestendige materiaal 
geeft kleuren natuurgetrouw weer. 
De hoogwaardige verwerking met 
garenbinding en binnen liggende 
vouw maken van het boek een per-
manente begeleider.

NoTeBook ArT JourNAL
KrEATIV-JOUrNAL · ArT JOUrNAL · JOUrNAL CréATIF · CrEATIEF JOUrNAAL

1612 00 100
Art Journal Notebook DIN A5
21 x 14,8 cm
Art journal · Journal créatif · 
Creatief journaal

72 180
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MArABu AcryL & ArT 
FÜr KrEATIVE ArBEITEN MIT 
KÜNSTLErISCHEM ANSPrUCH  
FOr CrEATIVE WOrK WITH
ArTISTIC DEMANDS 
POUr PEINTUrE POUr LES 
TrAVAUx MANUELS CréATIFS 
VOOr CrEATIEF WErKEN 
OP EEN HOOG ArTISTIEK NIVEAU

D
Das Marabu Programm ACryL & ArT bietet eine rundum-
Lösung für den Kunstbedarf von Profis und ambitionierten Hobby-
künstlern! Erstklassige Acrylfarben und 3D Effektmedien ergänzt 
um hochwertige Keilrahmen und spezielle Malblöcke sowie prak- 
tisches Malzubehör für kreative Arbeiten mit künstlerischem Anspruch.

GB
The Marabu ACryL & ArT programme provides an all-round solution to the 
art materials needed by both professional artists and keen hobby painters! 
The best quality acrylic paints and 3D effect media complement unbeatable 
canvases and special painting pads as well as practical painting accessories 
for creative work with artistic demands.

F
Le programme Marabu ACryLIC & ArT offre une solution complète pour 
les professionnels et des artistes amateurs ambitieux! Peintures acryliques et 
des médias effet 3D de première qualité complétés par les châssis entoilés et 
blocs papier pour peinture pour les travaux manuels créatifs.

NL
Het programma Marabu ACryL & ArT biedt een all-round oplossing voor de 
kunstbehoeften van professionals en ambitieuze amateur-kunstenaars! Superi-
eure acrylverf en 3D effectmedia aangevuld met hoogwaardige spieramen, 
speciale verfblokken en handige schilderspullen voor creatief werken op een 
hoog artistiek niveau.  
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MALkArToN 
PAINTING BOArD · CArTON ENTOILé · KArTON

D
Malkarton mit 280 g/m² Baumwol-
le kaschiert, 3-fach weiß grundiert, 
leicht saugend. Für Acryl-, Öl-, Gou-
ache-/Tempera-Farben. 

GB
Painting board covered in 280 g/
m² cotton, white triple primed, low 
absorbency. For: acrylic paints, oil 
paints, gouache, tempera. 

F
Carton pour peindre doublé avec 
280 g/m² de coton, 3 couches de 
préparation, légèrement absorbant. 
Pour les peintures acryliques, pein-
tures à l‘huile, gouaches et la tem-
pera. 

NL
Schilderkarton met 280 g/m² kato-
en bedekt, 3 keer wit gegrond, licht 
absorberend. Geschikt voor acryl-
verf, olieverf, gouache en tempera. 

1620 00 180 
18 x 24 cm

1620 00 200 
20 x 20 cm

1620 00 240 
24 x 30 cm

1620 00 300 
30 x 30 cm

1620 00 301 
30 x 40 cm

1620 00 400 
40 x 50 cm

keiLrAhMeN, MALBLÖcke & 
MALzuBehÖr
CANVASES, PAINTING PADS & ACCESSOrIES
CHâSSIS ENTOILé, BLOCS PAPIEr POUr 
PEINTUrE ET ACCESSOIrES DE PEINTUrE
SPIErAAM, SCHILDErBLOKKEN EN 
SCHILDErTOEBEHOrEN

1620 00 100
10,5 x 14,5 cm postcard
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keiLrAhMeN 
STrETCHED CANVAS · CHâSSIS ENTOILé · CANVAS

D
Keilrahmen mit 380 g/m² Baumwol-
le bespannt, 3-fach weiß grundiert, 
leicht saugend. Für Acryl-, Öl-, Gou-
ache-/Tempera-Farben. 

GB
Stretched canvas in 380 g/m² cot-
ton, white triple-primed, low absor-
bency. Suitable for: acrylic paints, 
oil paints, gouache, tempera. 

F
Châssis entoilé tendu avec 380 g/
m² de coton, 3 couches de prépa-
ration, légèrement absorbant. Pour 
les peintures acryliques, peintures à 
l‘huile, gouaches et la tempera. 

NL
Spieraam met 380 g/m² katoen be-
spannen, 3 keer wit gegrond, licht 
absorberend. Geschikt voor acryl-
verf, olieverf, gouache en tempera. 

1616 00 100 
10 x 15 cm

1616 00 130 
13 x 18 cm

1616 00 150 
15 x 15 cm

1616 00 180 
18 x 24 cm

1616 00 200 
20 x 20 cm

1616 00 201 
20 x 50 cm

1616 00 240 
24 x 30 cm

1616 00 300 
30 x 30 cm

1616 00 103 
10 x 10 cm

1616 00 101 
10 x 20 cm

1616 00 203 
20 x 40 cm

1616 00 204 
20 x 60 cm
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1616 00 301 
30 x 40 cm

1616 00 400 
40 x 40 cm

1616 00 401 
40 x 50 cm

1616 00 402 
40 x 60 cm

1616 00 500 
50 x 60 cm

1616 00 501 
50 x 70 cm

1616 00 600 
60 x 80 cm

1616 00 502 
50 x 50 cm

1616 00 503 
50 x 100 cm

1616 00 601 
60 x 60 cm

1616 00 602 
60 x 70 cm

1616 00 700 
70 x 90 cm

1616 00 801
80 x 90 cm

1616 00 800 
80 x 80 cm

1616 00 900 
90 x 90 cm

1616 00 102 
100 x 100 cm
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3D-keiLrAhMeN 
STrETCHED CANVAS · CHâSSIS ENTOILé · CANVAS

1617 00 240
24 x 30 cm

1617 00 200
20 x 20 cm

1617 00 180
18 x 24 cm

D
Keilrahmen mit 380 g/m² Baumwol-
le bespannt, 3-fach weiß grundiert, 
3,8 cm rahmentiefe, spannstabil, 
schwach saugend. Für Acrylfarben, 
Ölfarben, Gouache und Tempera 
geeignet.

GB
Stretched canvas in 380 g/m² cot-
ton, white triple-primed, 3,8 cm 
frame depth, low absorbency. Sui-
table for: acrylic paints, oil paints, 
gouache, tempera. 

F
Châssis entoilé tendu avec 380 g/m² de 
coton, 3 couches de préparation, 
Epaisseur du cadre 3,8 cm, légère-
ment absorbant. Pour les peintures 
acryliques, peintures à l‘huile, gou-
aches et la tempera. 

NL
Spieraam met 380 g/m² katoen 
bespannen, 3 keer wit gegrond, 
3,8 cm frame diepte, licht absorbe-
rend. Geschikt voor acrylverf, olie-
verf, gouache en tempera. 
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1617 00 301 
30 x 40 cm

1617 00 400 
40 x 40 cm

1617 00 401 
40 x 50 cm

1617 00 502 
50 x 70 cm

1617 00 501
50 x 60 cm

1617 00 601 
60 x 80 cm

1617 00 300 
30 x 30 cm

1617 00 500 
50 x 50 cm

1617 00 600 
60 x 60 cm

161700700
70 x 70 cm

1617 00 701 
70 x 90 cm

1617 00 900 
90 x 90 cm
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Acrylm
alpapier

•
 100 % Cellulose, 360 g/m²

•
 satiniert, glatt, weiß

•
 säurefrei

•
 licht- und alterungsbeständig

•
 4-seitig geleimt

•
 10 Blätter

Acrylic painting paper

•
 100 % Cellulose, 360 g/m²

•
 satinised, smooth, white

•
 acid free

•
 light and age resistant

•
 glued on 4 sides

•
 10 sheets

Papier pour peinture 
acrylique

•
 100 % cellulose,  360 g/m²

•
 satiné, lisse, blanc

•
 sans acide

•
  résistant à la lumière et  
au vieillissement

•
 collé 4 côtés

•
 10 pages

Carta da disegno per 
acrilico

•
 100 % cellulosa, 360 g/m²

•
 satinata, liscia, bianco

•
 priva di acidi

•
  resistente alla luce e 
all‘invecchiamento

•
 incollato 4 lati 

•
 10 fogli

Acrylschilderpapier

•
 100 % cellulose, 360 gr/m²

•
 satijn, zacht, wit

•
 zuurvrij

•
 licht- en verouderingsbestendig

•
 4 zijden gelijmd

•
 10 vellen

Бум
ага для рисования 

акриловы
м

и краскам
и

•
 100 %

 целлю
лоза, 360 г/м

²
•

 сатинированная,
 

гладкая, белая
•

 бескислотная 
•

 устойчивая к свету и  
 

старению
•

 проклеенная с 4 сторон
•

 10 листов

LIGHTFAST

LI
CH

TBESTÄNDIG

 ACID FREE

SÄ
UREFREI

S
TU

DENT QUALI
TY

ST
UD

IENQUALITÄ
T

CELLULOSE

CELLULOSE

100 %

A
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yl
 •

 A
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 •
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ue

Acrylmalpapier glatt
Acrylic painting paper, smooth
Papier pour peinture acrylique lisse 
Carta da disegno per acrilico liscia
Acrylschilderpapier, zacht
Бумага для рисования акриловыми  
красками, гладкая

24 x 32 cm
9,4 x 12,6 in
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A
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ue 
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2 

24 x
 32 cm

 
9,4 x

 12,6 in

 

Skizzenpapier glatt
Sketch paper, smooth
Papier esquisse, lisse 
Carta da disegno per schizzi, liscia
Schetspapier, zacht
Бумага для эскизов, гладкая 

80
BLATT

SHEETS

90
g/m2

DIN A4 (21 x 29,7 cm)

8,3 x 11,7 in

Skizzenpapier 

• 90 g/m², glatt
• reinweiß für hohe Farbintensität
• säurefrei
• licht- und alterungsbeständig
• kopfgeleimt mit Mikroperforation
• 80 Blätter

Sketch paper 

• 90 g/m², smooth
• pure white for high colour intesity
• acid free
• light and age resistant
•  glued at top with micro 

 perforation
• 80 sheets

Papier esquisse 

• 90 g/m², lisse
•  blanc pur pour une haute 

 intensité de couleur
• sans acide
•  résistant à la lumière et au 

vieillissement
• collé en tête avec micro perforation
• 80 pages

Carta da disegno per 
schizzi

• 90 g/m², liscia
•  bianco puro per una alta  

intensità dei colori
• priva di acidi
•  resistente alla luce e 

all‘invecchiamento
•  incollata in testa con micro 

perforazioni
• 80 fogli

Schetspapier 

•  90gr/m², zacht
•  Zuiver wit voor hoge 

 kleurintensiteit
• zuurvrij
• licht- en verouderingsbestendig
• kopsgelijmd met fijne perforatie
• 80 vellen

Бумага для эскизов 

•  90 г/м², матовая
•  чисто белая для 

интенсивного цвета 
краски

• бескислотная
•  устойчивая к свету и  

старению
•  поверхностно проклеена  

с микроперфорацией
• 80 листов

Art.-Nr. 1612 00 044EXPERIENCE    IDEAS    QUALITY

Marabu GmbH & Co. KG 
Fritz-Lieken-Straße 7–9 

D-74321 Bietigheim-Bissingen 
Telefon: +49 7141 691 0

www.marabu.com/creative
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Skizzieren •Sketching • Esquisser

LIGHTFAST

LI
CH

TBESTÄNDIG

 ACID FREE

SÄ
UREFREI

Skizzieren •Sketching • Esquisser    90 g/m2    DIN A4    21 x 29,7 cm    8,3 x 11,7 in
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100 %
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D
Weißes Zeichenpapier, glatt. Licht- 
und alterungsbeständig. Kopfseitig 
gebunden.

GB
White 90 g/qm drawing paper, 80 
sheets, glued at top.

F
Papier dessin blanc, relié par le 
haut.

NL
Wit tekenpapier, kopzijdig gebon-
den.

skizze 
SKETCH · ESqUISSE · SCHETS

D
Acrylmalpapier satiniert, glatt, weiß. 
Licht- und alterungsbestän dig. 4-sei-
tig geleimt. Für alle  Techniken der 
Acrylmalerei,  Gouache und Deck-
farben. 

GB
acrylic painting pad, smooth, 360 g/qm, 
100% cellulose, glued on 4 sides. 
For all acrylic painting techniques, 
gouache and opaque paints.

F
Papier pour peinture acrylique lisse, 
encollé des quatre côtés. Pour toutes 
les techniques de la peinture acry-
lique, de la gouache et des pein-
tures couvrantes. 

NL
Acrylpapier glad , 4-zijdig gelijmd. 
Voor alle technieken binnen het ac-
rylschilderen, gouache en dekverf. 

AcryL 
ACryLIC · ACryLIqUE · ACryL

1612 00 013
30 x 40 cm

1612 00 014
24 x 32 cm

1612 00 044
21 x 29,7 cm (DIN A4)

MALBLÖcke
PAINTING PADS · BLOCS PAPIEr POUr PEINTUrE · SCHILDErBLOKEN
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 32 cm

 
9,4 x

 12,6 in

Ölmalpapier mit Leinenstruktur
Oil painting paper, linen texture
Papier pour peinture à l‘huile, structure toile de lin 
Carta da disegno per olio struttura lino
Olieverfpapier, linnenstructuur
Бумага для рисования масляными  
красками, льняное свойство 

Ölm
alpapier

•
 100 % Cellulose, 240 g/m²

•
 feine Leinenstruktur, naturweiß

•
 durchschlagsfest

•
 säurefrei

•
 licht- und alterungsbeständig

•
 4-seitig geleimt

•
 10 Blätter

Oil painting paper

•
 100 % Cellulose, 240 g/m²

•
 fine linen texture, natural white

•
 low absorbency

•
 acid free

•
 light and age resistant

•
 glued on 4 sides

•
 10 sheets

Papier pour peinture  
à l‘huile

•
 100 % cellulose, 240 g/m²

•
 structure toile de lin fine,  

 
blanc naturel

•
 résistant  

•
 sans acide

•
 résistant à la lumière et 

 
au vieillissement

•
 collé 4 côtés

•
 10 pages

Carta da disegno  
per olio

•
 100 % cellulosa, 240 g/m²

•
 sottile struttura lino, bianca

•
 non trapassa il colore

•
 priva di acidi

•
 resistente alla luce e  

 
 

all‘invecchiamento 
•

 incollato 4 lati 
•

 10 fogli

Olieverfpapier

•
 100 % cellulose, 240 gr/m²

•
 fijne linnenstructuur, natuurwit

•
 slagvast

•
 zuurvrij

•
 licht- en verouderingsbestendig

•
 4 zijden gelijmd

•
 10 vellen

Бум
ага для рисования 

м
асляны

м
и краскам

и

•
 100 %

 целлю
лоза, 240 г/м

² 
•

 tонкое льняное свойство 
•

 не пром
окает

•
 бескислотная 

•
 устойчивая к свету и  

 
старению

•
 проклеенная с 4 сторон

•
 10 листов

24 x 32 cm
9,4 x 12,6 in
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Aquarellmalpapier matt
Watercolour painting paper, matt
Papier pour aquarelle, mat 
Carta da disegno per aquarello, opaco
Aquarelpapier, mat
Бумага для рисования акварельными 
красками, матовая
 

20
BLATT

SHEETS

210
g/m2

 ACID FREE

SÄ
UREFREI

24 x 32 cm
9,4 x 12,6 in
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Aquarellm
alpapier

•
 100 % Recyclingpapier, 210 g/m²

•
 fein gekörnt, matt, naturweiß

•
 säurefrei

•
 licht- und alterungsbeständig

•
 2-seitig geleimt

•
 20 Blätter

W
atercolour painting 

paper

•
 100% recycled paper, 210 g/m²

•
 fine grained, matt, natural white

•
 acid free

•
 light and age resistant

•
 glued on 2 sides

•
 20 sheets

Papier pour aquarelle

•
 100 % papier recyclé, 210 g/m²

•
 grain fin, mat, blanc naturel

•
 sans acide

•
 résistant à la lumière et  

 
au vieillissement

•
 collé 2 côtés

•
 20 pages

Carta da disegno per 
aquarello

•
 100 % carta riciclata, 210 g/m²

•
 grana fine, opaca, bianco  

 
naturale

•
 priva di acidi

•
 resistente alla luce e  

 
all‘invecchiamento 

•
 incollato 2 lati 

•
 20 fogli

Aquarelpapier

•
 100% gerecycleerd papier   

 
210gr/m²

•
 fijn korrelig, mat, natuurwit

•
 zuurvrij

•
 licht- en verouderingsbestendig

•
 2 zijden gelijmd

•
 20 vellen

Бум
ага для рисования 

акварельны
м

и краскам
и

•
 100 %

 вторичная бум
ага,  

 
210 г/м

² 
•

 м
елкозернистая, м

атовая,  
 

естественно-белая
•

 бескислотная
•

 устойчивая к свету и  
 

старению
 

•
 проклеенная с 2 сторон

•
 20 листов
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D
Ölmalpapier mit feiner Leinen-
struktur, naturweiß. 4-seitig geleimt. 
Kein Durchschlagen von Ölfarbe. 
Für Struktur- und relief-Effekte geeig-
net.

GB
Oil painting pad with special sur-
face prevents oil paints seeping 
through and enables raised and re-
lief effects.

F
Papier pour peinture à l’huile avec 
une structure en lin, encollé des qua-
tre côtés. La peinture à l’huile ne tra-
verse pas. Idéal pour des effets relief 
et structurés.

NL
Olieverfpapier met linnenstructuur, 
4-zijdig gelijmd. Geen doorslag van 
olieverf. Geschikt voor structuur- en 
reliëfeffecten.

ÖL 
OIL · HUILE · OLIE

D
Aquarellmalpapier fein gekörnt, 
matt, naturweiß. Licht- und alte-
rungsbeständig. 2-seitig geleimt. 
Besonders für Studien und Entwürfe 
geeignet.

GB
Fine textured watercolour paper, 
200 g/qm, 100 % cellulose, glued 
on 2 sides. Especially suitable for 
sketches and rough drawings.

F
Papier mat pour peinture aquarelle. 
Encollé des deux côtés. Idéal pour 
des études et des projets.

NL
Aquarelpapier mat. 2-zijdig gelijmd. 
Bijzonder geschikt voor studies en 
ontwerpen.

AquAreLL 
WATErCOLOUr · AqUArELLE · AqUArEL

1612 00 023 
30 x 40 cm

1612 00 024 
24 x 32 cm

1612 00 033 
30 x 40 cm

1612 00 034 
24 x 32 cm
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eiNsTeiGerseTs 
STArTEr SETS · KITS DéBUTANTS · BEGINNErSSET 

AcryL 
ACryLIC · ACryLIqUE · ACryL

D
Deckende Acrylfarben auf 
 Wasserbasis. Farben sind unter-
einander mischbar und wasser-
verdünnbar, trocknen schnell und 
matt-glänzend auf. Wasserfeste und 
lichtbeständige Farbtöne.

GB
Opaque water-based acrylic paints. 
Colours can be mixed together and 
thinned with water, quick drying, 
brilliant matt finish. Waterproof and 
lightfast colours. 

F
Peintures acryliques couvrantes 
à base d‘eau. Les couleurs sont 
miscibles entre elles et diluables à 
l‘eau, sèchent rapidement, le ren-
du est mat/brillant après séchage. 
Couleurs résistantes à l‘eau et à la 
lumière. 

NL
Dekkende acrylverf op waterbasis. 
Kleuren kunnen onderling gemengd 
en verdund worden, drogen snel en 
matglanzend op. Wateren lichtbes-
tendige kleuren.

1210 00 200
12 x 12 ml

AquAreLL 
WATErCOLOUr · AqUArELLE · AqUArEL

D
Transparente Aquarellfarben auf 
Wasserbasis. Farben sind unter-
einander mischbar und wasserver-
dünnbar, trocknen  transparent-leuch-
tend auf und sind lichtbeständig.

GB
Transparent, water-based waterco-
lour paints. Colours can be mixed 
together and thinned with water, 
dry transparent and bright and are 
light-resistant.

F
Peintures aquarelles transparentes à 
base d‘eau. Les couleurs sont misci-
bles entre elles et diluables à l‘eau, 
stables à la lumière et sont transpa-
rentes et lumineuses après séchage. 

NL
Transparante aquarelverf op wa-
terbasis. Kleuren zijn onderling 
mengbaar en waterverdunbaar. Ze 
drogen transparant en zijn lichtbes-
tendig. 

1211 00 200
12 x 12 ml

ÖL
OIL · HUILE · OLIE

D
Deckende Ölfarben mit hoher 
Leuchtkraft, Farbbrillanz und Licht- 
echtheit. Farben sind untereinander 
mischbar, mit Terpentin/-öl verdünn-
bar und können lasierend oder in 
Schichten gespachtelt aufgetragen 
werden. 

GB
Opaque oil paints with high lumi-
nosity, colour brightness and light 
resistance. Colours can be mixed to-
gether, thinned with turpentine or oil 
and can be painted on or applied 
with a spatula.

F
Peintures à l‘huile couvrantes, haute 
luminosité, brillance des couleurs et 
stabilité à la lumière. Les couleurs 
sont miscibles entre elles, diluables 
avec de l‘essence de térébenthine. 
Application des couches de peinture 
en forme de glacis ou des couches 
couvrantes au couteau à peindre.

NL
Dekkende olieverf met hoge helder-
heid, kleur en schittering. Kleuren on-
derling mengbaar, verdunbaar met 
terpentijn of olie. Kan transparant of 
in lagen aangebracht worden met 
palletmes

1212 00 200
12 x 12 ml

1210 00 201
18 x 36 ml

MMM_Salesfolder_D-GB-F-NL_RZ.indd   29 19.01.15   16:00



Neu Neu Neu Neu

PREMIUM QUALI
TY

PR
EM

IUM QUALITÄ
T280

g/m2

30

D
Kleine Keilrahmen zum Bemalen und 
Dekorieren, als kleine, in dividuelle 
Geschenkidee und zur Gestaltung 
von Tischkärtchen.

GB
Small canvases for painting and 
decorating, as small unique gift 
ideas and for designing place 
cards

F
Petit châssis entoilé pour peindre et 
décorer, parfait pour une petite idée 
cadeau individuel et pour la réalisa-
tion de cartons de table.

NL
Kleine spieramen om op te schilde-
ren en om te decoreren, als klein, 
persoonlijk cadeau-idee en om tafel-
kaartjes vorm te geven.

MiNi-keiLrAhMeN 
MINI CANVASES · MINI-CHâSSIS ENTOILé · MINI SPIErAMEN

MiNi-sTAFFeLei 
MINI EASEL · MINI-CHEVALET · MINI-SCHILDErSEZEL 

D
Miniatur-Holzstaffelei für dekora-
tive Zwecke. Zum Aufstellen von 
Mini-Keilrahmen, Tischkärtchen und 
Fotos. 

GB
Mini wooden easel for decorative 
use.

F
Chevalet miniature en bois à des fins 
de décoration. 

NL
Houten miniatuur-schildersezel voor 
decoratieve doeleinden. 

1615 00 001
6 x 8  cm

D
Dreibeinige Tisch-Staffelei aus 
lackiertem Buchenholz. Fertig mon-
tiert. Gesamthöhe 43,5 cm, Max. 
Bildhöhe 36 cm

GB
Three-legged table-top easel in 
lacquered beech. ready assem-
bled. Overall height 43.5 cm, 
Max picture height 36 cm

F
Chevalet à 3 pieds en bois d‘hêtre 
laqué. Assemblé. Hauteur totale: 
43,5 cm, Hauteur max. de la toile 
36 cm

NL
Driebenige tafelezel uit gelakt 
beukenhout. Volledig gemonteerd. 
Totaalhoogte: 43,5 cm, Maximale 
tekeninghoogte: 36 cm

Tisch-sTAFFeLei 
TABLE-TOP EASEL · CHEVALET DE TABLE · TAFELEZEL

1625 00 101

1615 00 002
4 x 6  cm

1615 00 003
5 x 5 cm

1615 00 004
7 x 10  cm

1615 00 005
10 x 10  cm

1625 00 100
6,5 x 11,5  cm
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D
Mischpalette aus wachsbeschichte-
tem Papier, 36 Blatt, 3-seitig geleimt. 
Für Öl-, Acryl-, Gouache-/Tempera-
Farbe. Format: 23,5 x 30,5 cm

GB
Tear-off palette, Wax-coated 50 g 
paper, 36 sheets, glued on 3 sides
For oil, acrylic, gouache and tempe-
ra paints
Size: 23.5 x 30.5 cm

F
Papier recouvert de cire 50 g. 36 
feuilles, collé 3 côtés. Pour les pein-
tures à l‘huile, acryliques, gouache 
et tempera. Format: 23,5 x 30,5 cm

NL
Papieren afscheur-mengpalet. Met 
was bedekt papier 50g, 36 blz. 
aan 3 kanten gelijmd. Voor olie-, 
plakkaat-, acrylverf en gouache.
Afmeting: 23,5cm x 30,5cm

ABreiss-MischPALeTTe
TEAr-OFF PALETTE · PALETTE EN PAPIEr · AFSCHEUr-MENGPALET

D
Mischpalette aus Holz. Für Öl-, Acryl-, 
Gouache-/Tempera Farben. 
Format: 24 x 30 cm

GB
Mixing palette in wood. For oil,  
acrylic, gouache/tempera paints. 
Size: 24 x 30 cm

F
Palette en bois. Pour les peintures  
à l‘huile, acryliques, gouache et 
tempera. Format: 24 x 30 cm

NL
Mengpalet in hout. Voor gou-
ache, olie-, plakkaat- en acrylverf.  
Afmeting: ong. 24 x 30 cm

hoLz-MischPALeTTe 
WOODEN PAINT PALETTE · PALETTE EN BOIS · HOUTEN MENGPALET

D
Mischpalette aus Kunststoff für 
Acryl-, Gouache-/Tempera- und 
Aquarellfarben. Größe ca. 23 x 17 cm

GB
Plastic paint palette. Ideal for acry-
lic, gouache/tempera and waterco-
lour paints. Approx sixe 23 x 17 cm

F
Palette en plastique. Convient pour 
les peintures acryliques aquarelles, 
gouache et tempera. Format env. 
23 x 17 cm

NL
Kunststof mengpalet. Ideaal voor 
aquarelverf, acrylverf, gouache en 
plakkaatverf. Ong. 23 x17 cm

kuNsTsToFF-MischPALeTTe 
PLASTIC PAINT PALETTE · PALETTE EN PLASTIqUE · KUNSTSTOF MENGPALET

1626 00 001

1626 00 002

1626 00 003
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PiNseLMAPPe – BesTÜckT 
BrUSH CASE EqUIPPED · TrOUSSE à PINCEAUx GArNIE · PENSEELMAP, GEVULD
D 
12 robuste Borstenpinsel, Misch-
palette aus Kunststoff, schützen-
des Netz für zusätzliche Mal-
utensilien. Format geschlossen: 
20,5 cm x 30,5 cm.

GB 
Universal brush case with zip clo-
sure. 12 strong bristle brushes. 
Plastic paint palette. Mesh storage 
pocket for additional painting tools. 
Size closed: 20.5 cm x 30.5 cm.

F
12 pinceaux brosse 1 palette 
en plastique, Un espace de range-
ment protégé par un fi let pour les us-
tensiles de peinture supplémentaires. 
Format fermé: 20,5 cm x 30,5 cm.

NL
2 stevige penselen, Plastic meng
palet. Beschermende opslagruimte 
voor extra schildermateriaal. For-
maat gesloten: 20,5 cm x 30,5 cm.

1628 00 001

D
 Beliebig verstellbare Modellpuppe 
aus feingeschliffenem, naturbe-
lassenem Massivholz zur original-
getreuen Darstellung der mensch-
lichen Proportionen.
Höhe ca. 31 cm + Grundplatte

GB
Fully adjustable model fi gure in 
fi nely polished solid wood with a 
natural fi nish, to give an accurate re-
presentation of human proportions. 
Dimensions: 
approx. 31 cm tall + base 

F
 Mannequin pouvant prende des 
positions complexes, en bois non 
traité, poli, pour représenter avec 
exactitude les proportions du corps 
humain. Dimensions: 
Hauteur 31 cm + plaque de base

NL
Leuke verstelbare pop in fi jn hout. 
Natuurlijk en originele formaten 
volgens het menselijk lichaam 
Formaat: 
hoogte 31 cm, + grondplaat. 

GLieDerPuPPe 
LAy FIGUrE · MANNEqUIN ArTICULé · MANNEqUIN  

1627 00 001
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PiNseL uND werkzeuGe 
BrUSHES AND ACCESSOrIES
PINCEAUx ET USTENSILES
PENSELEN EN HULPMIDDELEN

D
robuster Borstenpinsel zum Verar-
beiten von z. B. Deckfarben, Textil-, 
Acryl- und Ölfarben. 

GB
robust bristle brush for trouble-
free painting e.g. for laying down 
colours, for fabric, acrylic and oil 
paints.

F
Pinceau-brosse à un prix avanta-
geux, solide, pour traiter sans prob-
lème des peintures couvrantes, texti-
les, acryliques et à l’huile. 

NL
robust, varkenshaar, ideaal om het 
schilderen van gouache, acryl, texti-
le en olieverf robust fl ach · fl at · plat · vlak

D
Universell einsetzbarer Synthetik-
haarpinsel für z. B. Deckfarben, 
Gouache, Textil- und Acrylfarben.

GB
Universal basic synthetic hair brush 
for e.g. gouache, fabric, acrylic and 
craft paints.

F
Pinceau en poils synthétiques à 
l’utilisation universelle, par ex. pour 
toutes les peintures couvrantes, gou-
ache, l’acrylique.

NL
Universeel inzetbare zacht kunst-
stofharen penseel, ideaal voor gou-
ache, acryl glas of porseleinverf op 
gladde ondergronden.

uNiversAL

Universal fl ach · fl at · plat · vlak

Universal rund · round · rond · rond

0180 00 100
Füllung robust 114 Pinsel
Filling 114 brushes 
Assortiment 114 pinceaux 
Vulling 114 penselen

0183 00 100
Füllung Universal 210 Pinsel
Filling 210 brushes 
Assortiment 210 pinceaux 
Vulling 210 penselen

roBusT

D
Kräftiger Synthetikhaarpinsel. 
robust, elastisch und bean-
spruchbar. Insbesondere geeig-
net zur Aufbringung von pasto-
sen Farben.

GB
Strong synthetic hair brush. robust, 
fl exible and extremely stress-resis-
tant. Particularly suitable for apply-
ing paste-like paints.

F
Pinceau en poils synthétiques épais. 
Solide, élastique et haute-ment résis-
tant. Particulièrement adapté pour 
l’application des peintures pâteuses.

NL
Veerkrachtig robuust kunststof-haren 
penseel. Ideaal voor pasta's, textiel- 
en acrylverf op ruwe ondergronden.

Forte fl ach · fl at · plat · vlak

Forte rund · round · rond · rond

Forte Katzenzunge · fi lbert 
langue de chat · kattentong 

Forte schräg · angled 
biseauté · schuine kant

ForTe
0186 00 100 
Füllung Forte 150 Pinsel
Filling 150 brushes 
Assortiment 150 pinceaux
Vulling 150 penselen
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FiNo

Fino rund · round · rond · rond

Decoration & Hobby breit broad · 
large · breed

Fino fl ach · fl at · plat · vlak

Decoration & Hobby fl ach 
fl at · plat · vlak

Fino Katzenzunge · fi lbert 
langue de chat · kattentong

Fino Fächer · fan 
éventail · waaier

D
Hochwertiger Pinsel aus Toray 
 Spezialhaar (Synthetik) mit unter-
schiedlichen Faserstärken. Kapillar-
wirkung mit Naturhaar vergleichbar. 
Acryl-, Öl- und Aquarellmalerei bis 
Malen auf Porzellan, Seide, Glas, 
etc.

GB
High quality brush made of special 
Toray hair (synthetic) with different 
fi bre widths. Capillary effect similar 
to natural hair. From acrylic, oil, and 
watercolour painting to painting on 
porcelain, silk glass, etc.

F
Pinceau en poils spéciaux (synthé-
tiques) Toray de grande qualité 
avec différentes épaisseurs de fi bres. 
Capillarité comparable à la fi bre na-
turelle. De la peinture acrylique, à 
l’huile, l’aquarelle et la peinture sur 
porcelaine, soie, verre, etc.

NL
Hoogwaardige kunstofharen pen-
seel. van Torayharen van verschil-
lende diameters voor een optimale 
Copulaire werking, voor gladde op-
pervalkken acryl, gouache, olieverf 
en ook glas- en porceleinverf.

DecorATioN & hoBBy
D
Hochwertiger Synthetikhaarpinsel 
für einen gleichmäßigen und glatten 
Farbauftrag. Besonders geeignet für 
Grundierungen und Lackierungen. 
Für fl üssige und auch pastose Far-
ben. 

GB
High quality synthetic hair brush for 
even and smooth paint application. 
Especially suitable for priming and 
varnishing. For liquid and paste-like 
paints. 

F
Brosse en poils synthétiques de gran-
de qualité pour une application lisse 
et homogène. Convient particulière-
ment bien pour les sous-couches et 
le vernis. Pour des peintures liquides 
et pâteuses. 

NL
Hoogwaardig kunststofharen pen-
seel voor het gelijkmatig aanbren-
gen van de verf- en grondlagen. 
Ideaal voor acryl, vernis, gouache.

0190 00 100
Füllung Fino 201 Pinsel
Filling 201 brushes 
Assortiment 201 pinceaux
Vulling 201 penselen

0195 00 100
Füllung 
Decoration & Hobby 48 Pinsel
Filling 48 brushes 
Assortiment 48 pinceaux
Vulling 48 penselen
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D
Profi qualität mit elastischer Klinge 
und Naturholzgriff für das Arbeiten 
mit pastosen Farben, Pasten und 
Gelen.

GB
Professional quality with fl exible 
blade and natural wood handle for 
working with paste-like paints, struc-
ture pastes and gels.

F
qualité pour les professionnels, 
avec lame souple et manche en bois 
naturel pour le travail avec des pein-
tures pâteuses, des pâtes structurées 
et des gels.

NL
Professionele kwaliteit met elastisch 
mespunt. Houten handvat. Geschikt 
voor het verwerken van pasta, verf 
en gel.

MALMesser 
PAINT KNIFE ·COUTEAU à PEINDrE · 
SCHILDErSMES 

0172 00 004 3,5 cm

0172 00 003 6,5 cm

0172 00 002 7,5 cm

0172 00 001 9,5 cm

AcryL
D
robust fl ach, Gr. 12, 18
Forte fl ach + rund, Gr. 6

GB
robust fl at, size 12, 18
Forte fl at + round, size 6

F
robust plat, No. 12, 18
Forte plat + rond, No. 6

NL
robuust vlak 12 en 18
Sterk vlak en rond 6

creATive + schooL 
D 
Universal fl ach, Gr. 10
Universal rund, Gr. 2, 4, 8 

GB
Universal fl at, size 10
Universal round, size 2, 4, 8 

F 
Universal plat, No. 10
Universal rond, No. 2, 4, 8 

NL
Universeel vlak 10
Universeel rond 2, 4, 8 

0180 00 202 0184 00 201
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„Die geschichtsträchtige Stadt in der  

Toskana gehört zu den schönsten,
 die  

ich je besucht habe. Ob es an den prächtigen 

Bauten der Renaissance, den Werken den nam-

haftesten Künstler der Geschichte oder einfach 

an den attraktiven Menschen der Modewelt 

liegt, lasse ich offen. 
Die Stadt ist jedenfalls 

atemberaubend wie ein Saltarello zur Weinlese.

Besonders beeindruckend sind die farbenstarken 

Fresci, die auch nach Jahrhunderten mit kräfti-

gen Pigmenten perfekt
e Proportionen n

ach dem 

goldenen Schnitt wiedergeben. Die Kreidemalerei-

en der Strassenkünstler sind ebenso eindrucks-

voll, wenn auch von wesentlich kürzerer Dauer.  

Die pastelligen Farben lassen sich her
vorragend 

mit dem Art Spray in einem farbenfrohen  

Journaleintrag für die Ewigkeit festhalten.“  
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0115 · 5910 00 610
Marabu GmbH & Co. KG 

Fritz-Lieken-Str. 7-9 
D-74321 Bietigheim-Bissingen 

Tel. +49 7141 691 0 
Fax +49 7142 91059 219

www.marabu.com/creative
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